
Kdo jsme                                                       

 Ichthys LitomŊŚice, je svobodnĨm evangelik§ln²m spoleļenstv²m, kter® 

uzn§v§ P²sma Star®ho i Nov®ho z§kona jako Bohem urļenĨ z§klad sv® v²ry a 

ģivota, vŊŚ² v Jeģ²ġe Krista jako Boģ²ho Syna a sv®ho Spasitele, a pŚij²maj² Du-

cha svat®ho jako Kristova pŚ²tomn®ho z§stupce na zemi. Ichthys je svobodnĨm 

spoleļenstv²m, kter® mŢģe navġt²vit kaģdĨ bez rozd²lu barvy pleti, spoleļensk®-

ho postaven² a slyġet biblick® poselstv² pro dneġn² dobu. 

            Kristus povŊŚil sv® n§sledovn²ky, aby ġli ke vġem n§rodŢm, z²sk§vali 

mu uļedn²ky, kŚtili je ve jm®no Otce i Syna i Ducha svat®ho a uļili je, aby za-

chov§vali vġechno, co jim pŚik§zal. Jinde Ś²k§: ĂMilujte.ñ Naġe v²ra, nechŠ se 

uplatŔuje l§skou k bliģn²mu. Proto chceme zakl§dat a budovat spoleļenstv² 

kŚesŠanŢ, jejichģ ģivotn² styl ukazuje na Toho, v koho uvŊŚili a oslavili tak Jeho 

jm®no.  

C²le spoleļenstv²: 

Ʒ st§l§ evangelizace 

mŊsta a okol²             

     

Ʒ z²sk§v§n² n§sledovn²kŢ 

Jeģ²ġe Krista           

             

Ʒ podpora misie 

 

Ʒ pln®, pravideln®  a dob-

rovoln® des§tky    

                                      

Ʒ soci§ln² ļinnost 

 

Ʒ rŢst sboru a dom§c²ch 

skupin                                   

 

Ʒ letn² English campy   

 2016 

 

Ʒ pravidelnĨ modlitebn² 

ģivot kŚesŠanŢ                        

 

Ʒ duchovn² moc pro Kris-

tovu c²rkev         

                    

Ʒ aktivn² sluģba 

 

Ʒ samofinancov§n² 

 

Ʒ zakl§d§n² novĨch sborŢ 

 

Ʒz²sk§n² vlastn² budovy  
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 Nevedeme svŢj boj proti lid-

skĨm nepŚ§telŢm, ale proti mocnostem, 

sil§m a vġemu, co ovl§d§ tento vŊk 

tmy, proti nadzemskĨm duchŢm zla. 

                                   (Ef 6,12) 
 

 

 NejvŊtġ²m Ăesemñ toho Zl®ho 

je, kdyģ se mu podaŚ² postavit vŊŚ²c² 

proti sobŊ. Apoġtol v textu Ś²k§, ģe ne-

pŚ²telem je Ņ§bel a jeho pomocn²ci, 

nikoliv lid®. A pŚesto, jsou i lidġt² po-

mocn²ci Ņ§bla: 

 Jsou to faleġn² apoġtolov®, ne-

poctiv² dŊln²ci, pŚestrojen² za apoġtoly 

Kristovy. (2K 11,13) 

 I v c²rkvi si lid® mysl², ģe kaģ-

dĨ pracovn²k na plnĨ ¼vazek je auto-

maticky Boģ² sluģebn²k. I v c²rkvi se 

lid® ĂpŚevl®kaj²ñ za Boģ² a pŚitom Boģ² 

nejsou. Jak to obvykle pozn§me? 

 Po ovoci, po l§sce a pokoji, atd. 

ĻastĨm a prvn²m markantn²m zna-

kem takov®ho ļlovŊka je, ģe se pasuje 

do role Ămajitele pravdyñ. KaģdĨ, kdo 

vid² vŊci jinak, je v jeho oļ²ch Ămimoñ. 

 DruhĨm znakem je, ģe se c²t² 

bĨt Ăochranitelemñ jednak sebe, a je-li 

napŚ²klad kazatel, pak cel®ho spoleļen-

stv².  

 TŚet²m znakem pak je, a kterĨ 

plyne z prvn²ch dvou, ģe popuzuje a 

t²m izoluje ostatn² spoluvŊrce proti ji-

nĨm kŚesŠanŢm. Pomluvy a lģi, to 

jsou, mimochodem, znaky sekty! 

         Milovan², nevŊŚte kaģd®mu vnuk-

nut², nĨbrģ zkoumejte duchy, zda jsou z 

Boha; neboŠ mnoho faleġnĨch prorokŢ 

vyġlo do svŊta. (1J 4,1) 

 Faleġn² sluģebn²ci jsou schopni 

v podstatŊ ļehokoliv, ġ²Ś² pomluvy, 

pŚekrucuji skuteļnosti, manipuluj² lid-

mi, soustŚeŅuj² pozornost na sebe, a 

velice ļasto pouģ²vaj² obraty slova 

Ăduchovn²ñ. Obvykle t²m zakrĨvaj² 

sv® nedostatky a sv® ne¼spŊchy. 

 A aļkoli se tyto vŊci zdaj² jas-

n®, jsou lid®, kteŚ² jim to Ăbaġt²ñ, 

jako by snad ani nemŊli svŢj vlastn² 

rozum. Pravdou je, ģe pro nŊkter® je 

to vlastnŊ i pohodln®, kdyģ nechaj² 

za sebe pŚemĨġlet druh®. 

 Ne tak my. Nenech§me se 

strhnout k Ăbojiñ proti ļlovŊku, 

zvl§ġtŊ vŊŚ²c²mu. N§s vede sluģba l§s-

ky k Bohu a sluģba l§sky k ļlovŊku. 

 Neodpl§cejte zlĨm za zl® ani 

ur§ģkou za ur§ģku, naopak ģehnejte; 

vģdyŠ jste byli povol§ni k tomu, abys-

te se stali dŊdici poģehn§n². (1Pt 3,9) 

 Vģdy se mi vyplatilo neodpl§-

cet zlĨm za zl®. Naopak jsem zjistil, ģe 

P§n si sv® vģdy ochr§n² a obh§j², ģeh-

n§te-li ostatn²m. Nebojujme s nimi! 

 Neklamte se, Bohu se nikdo 

nebude posm²vat. Co ļlovŊk zaseje, to 

tak® sklid². (Ga 6,7) 
 

 V Kristu                    

                          Pavel Kalous, pastor 



NedŘln² k§z§n² 

Perla 
ZdenŊk Marvan, 6. 3. 2016 

 

Tehdy Jeģ²ġ Śekl svĨm uļed-

n²kŢm: "Chce-li kdo za mnou pŚij²t, 

aŠ zapŚe s§m sebe, vezme svŢj kŚ²ģ a 

n§sleduje mne. NeboŠ kdo by chtŊl 

svou duġi zachr§nit, ztrat² ji; kdo 

vġak by ztratil svou duġi kvŢli mnŊ, 

nalezne ji. VģdyŠ co ļlovŊku prospŊ-

je, z²sk§-li celĨ svŊt, ale jeho duġe 

utrp² ġkodu? Anebo co d§ ļlovŊk vĨ-

mŊnou za svou duġi? Syn ļlovŊka m§ 

pŚij²t v sl§vŊ sv®ho Otce se svĨmi 

andŊly, a tehdy odplat² kaģd®mu 

podle jeho jedn§n².(Mt 16,24-27 

KMS). 

Tak tedy ģ§dnĨ z v§s, kdo 

neopouġt² vġechno, co mu n§leģ², 

nemŢģe bĨt mĨm uļedn²kem." (L 

14,33). 

 

Kdyģ chceme bĨt Jeģ²ġovĨmi 

uļedn²ky, m§me zapŚ²t sami sebe a 

vz²t svŢj kŚ²ģ a n§sledovat Ho. Bez 

pomaz§n² Duchem SvatĨm toho moc 

nedok§ģeme. Vģdy se modl²m, aby 

BŢh jednal. Jinak se jedn§ jen o lid-

skou moudrost. PotŚebujeme poma-

z§n², potŚebujeme moc Ducha Svat®-

ho a to, co skuteļnŊ d§v§ moc naġe-

mu ģivotu a naġ² sluģbŊ je, kdyģ ne-

seme kŚ²ģ. Bez kŚ²ģe totiģ je kŚesŠan-

stv² takovou pr§zdnou slupkou, nŊja-

kĨm nefunkļn²m n§boģenstv²m. 

OsobnŊ si mysl²m, ģe v tom celosvŊ-

tovŊ kŚesŠanstv² selh§v§, proto se 

stalo takovĨm n§boģenskĨm syst®-

mem, kterĨ je bezmocnĨ. To lidi ve 

svŊtŊ neuspokojuje. Je dobr® modlit 

se za lidi, za jejich potŚeby, aby jim 

BŢh dal dŢkaz.  

PotŚebujeme m²t jasnou 

pŚedstavu o tom, co je kŚ²ģ. Od dŊt-

stv² jsem slĨchal, ģe P§n BŢh za mne 

zemŚel a ļlovŊku to tak nŊjak ze-

vġedn². Co to je kŚ²ģ, jak§ je jeho 

hodnota, jakĨ je jeho vĨznam? Co 

pro mne Jeģ²ġ udŊlal, co ode mne 

oļek§v§?  

V²te, co se stalo 22. 5. 1719? 

MladĨ hrabŊ Zinzendorf se proch§zel 

galeri² v D¿sseldorfu a zastavil se 

pŚed obrazem Jeģ²ġe s trnovou koru-

nou. Pod t²m obrazem bylo naps§no: 

To jsem j§ udŊlal pro tebe, co ty udŊ-

l§ġ pro mne? HrabŊte to tak oslovilo, 

ģe se rozhodl ģ²t cele pro P§na,  

zasvŊtit se Bohu. Jeho vĨznam pŚi-

rovn§v§m k vĨznamu apoġtola Pavla. 

On zaloģil celosvŊtovou misii. BŢh 

skrze nŊho mocnŊ jednal, zas§hl 

evangeliem celĨ svŊt.  

V dobŊ, kdy Jeģ²ġ chodil po 

zemi, bylo ukŚiģov§n² jedn²m z nej-

krutŊjġ²ch zpŢsobŢ popravy. P§n Je-

ģ²ġ zmŊnil symbol kŚ²ģe v symbol 

l§sky. Jeģ²ġ byl z pohledŢ tehdejġ²ch 

filosofŢ slaboch, prohr§l. Tehdejġ² 

filosofie razila bĨt silnĨ, zv²tŊzit. 

ObŊtov§n²m bylo pohrd§no. Jeģ²ġ 

zmŊnil dŊjiny filosofie.  

Dnes je to jedna z nejvyġġ²ch 

hodnot, obŊtovat se, m²t l§sku. KŚ²ģ 

je projevem Boģ² l§sky. L§ska je to 

nejvŊtġ², co mŢģeme v ģivotŊ poznat, 

to nejvŊtġ² v cel®m vesm²ru. Cel® 

stvoŚen² vzniklo na z§kladŊ Boģ² l§s-

ky. BŢh se rozhodl n§s milovat. BŢh 

n§s povolal k vŊļn®mu ģivotu. 

Nejsme d²lem n§hody, chaosu. Jsme 

tu, protoģe n§s BŢh stvoŚil. Je ¼ģasn® 

si toto uvŊdomit. To mŊn² smysl ģi-

vota. Mnoho lid² se pt§, proļ tu jsem? 

Smyslem naġeho ģivota je poskytovat 

Bohu radost, prostŊ bĨt s N²m. Proto 

jsi byl stvoŚen.  

PodobnŊ si BŢh vyvolil i iz-

raelskĨ n§rod. Kdyģ se pod²v§me na 

Izrael, nen² a nebyl dŢvod, proļ by ho 

BŢh mŊl milovat. Dok§zali bĨt 

vzpurn², nevŊrn². JedinĨm dŢvodem, 

proļ si BŢh zamiloval Izrael a proļ 

miluje i mŊ, v§s, je to, ģe si to vybral. 

Boģ² l§ska je skuteļnŊ nevysvŊtlitel-

n§. Ģ§dn§ teologie nedok§ģe po-

jmout, proļ mŊ BŢh miluje. KaģdĨ 

z n§s si mŢģe poloģit ot§zku: Proļ si 

zrovna vybral mŊ? Je dŢleģit® to vŊ-

dŊt a je dŢleģit® tomu vŊŚit.  

VģdyŠ s§m Otec v§s miluje, 

protoģe jste si mŊ zamilovali a uvŊŚili 

jste, ģe j§ jsem vyġel od Boha (J 

16,27). Nesnaģme se hledat dŢvod 

Boģ² l§sky, nenajdeme ho. Staļ² tomu 

vŊŚit. PotŚebujeme, aby n§m to zjevil 

Duch SvatĨ. PotŚebujeme uvidŊt tu 

cenu, kterou byl P§n Jeģ²ġ ochoten za 

n§s zaplatit. Boģ² l§ska se naplno pro-

jevila pr§vŊ na kŚ²ģi. On n§s vykou-

pil. 

"Kr§lovstv² Nebes je podobn® 

pokladu ukryt®mu v poli, kterĨ ļlovŊk 

nalezl a skryl; a z radosti nad n²m jde 

a prod§v§ vġechno, co m§, a kupuje 

ono pole. Kr§lovstv² Nebes je d§le 

podobn® ļlovŊku kupci, hledaj²c²mu 

kr§sn® perly. Kdyģ naġel jednu dra-

hocennou perlu, odeġel a prodal 

vġe, co mŊl, a koupil ji (Mt 13,44-46 

KMS).  

Chci mluvit o tom kupci 

perel. On naġel kr§snou perlu a Śekl 

si, ģe ji mus² m²t a dal za ni vġech-

no. To mi pŚipad§ nelogick®. Za 

jednu perlu! To podobenstv² je o 

tom, ģe ta perla jsi ty a j§. A Jeģ²ġ 

za n§s zaplatil, dal vġechno, co mŊl. 

Udivuje mŊ, ģe Jeģ²ġ byl ochoten za 

n§s zaplatit tolik.  

On to udŊlal, zaplatil. Boģ² 

l§ska je nepochopiteln§. Jakou kaģ-

dĨ z n§s m§ cenu! Ta cena byla Je-

ho krev, dal vġe, co mŊl. Na kŚ²ģi 

mŊl jen utrpen². Vid²te, jakou cenu 

pro nŊj m§te?  

Jestliģe `vzĨv§te jako OtceË 

toho, kdo nestrannŊ soud² kaģd®ho 

podle jeho ļinŢ, v b§zni pŚed n²m 

ģijte dny sv®ho pozemsk®ho ģivota. 

V²te pŚece, ģe jste z pr§zdnoty sv®ho 

zpŢsobu ģivota, jak jste jej pŚejali 

od otcŢ, nebyli vykoupeni pom²jitel-

nĨmi vŊcmi, stŚ²brem nebo zlatem, 

nĨbrģ pŚevz§cnou krv² Kristovou. 

On jako ber§nek bez vady a bez 

poskvrny byl k tomu pŚedem vyhl®d-

nut pŚed stvoŚen²m svŊta a pŚiġel 

kvŢli v§m na konci ļasŢ. Skrze nŊho 

vŊŚ²te v Boha, kterĨ ho vzkŚ²sil z 

mrtvĨch a dal mu sl§vu, takģe se 

vaġe v²ra i nadŊje up²n§ k Bohu (1Pt 

1,17-21).  

Jsme vykoupeni drahou krv² 

Krista. To urļuje i tvoji hodnotu. To 

je zn§m§ vŊc, kolik se zaplat², tako-

vou to m§ hodnotu. NepodceŔujte 

se. Nejste obyļejn². BŢh tŊ vyvolil 

dŚ²ve, neģ ses narodil. Jeģ²ġova obŊŠ 

nebyla lacin§. Boha v nebi tak® bo-

lelo, ģe musel Jeģ²ġ za n§s zaplatit. 

BŢh uģ dopŚedu vŊdŊl, co Ho to 

bude st§t.  

O krvi, o obŊti P§na Jeģ²ġe 

se velice m§lo mluv². Je to naġe ne-

sm²rn® bohatstv². To je to mocn® 

v naġem ģivotŊ. Satan nem§ r§d, 

kdyģ se o tom mluv². My m§me nad 

n²m skrze krev Jeģ²ġe Krista v²tŊz-

stv².  

A uslyġel jsem mocnĨ hlas v 

nebi, kterĨ Ś²kal: "Nyn² pŚiġla z§-

chrana, moc a kralov§n² naġeho 

Boha a pravomoc jeho Krista,  



neboŠ byl svrģen ģalobce naġich brat-

Ś², kterĨ je obviŔoval pŚed naġ²m Bo-

hem dnem i noc². Oni nad n²m zv²tŊzi-

li pro krev Ber§nkovu a pro slovo 

sv®ho svŊdectv². Nemilovali svŢj ģivot 

tak, aby se zalekli smrti. (Zj 12,10-

11). PŚemĨġlejme hodnŊ o tom, aby 

to pro n§s bylo ģiv®: Zn§t cenu Krve 

P§na Jeģ²ġe.  

V Bibli je utrpen² Jeģ²ġe po-

ps§no velice stŚ²dmŊ. PojŅme se za-

myslet, jak§ to byla cena, ļ²m vġ²m 

proġel. Kdyģ Jeģ²ġ ġel do Jeruzal®ma, 

vzal si stranou dvan§ct uļedn²kŢ a 

cestou jim Śekl: "Hle, jdeme do Je-

ruzal®ma a Syn ļlovŊka bude vyd§n 

veleknŊģ²m a z§kon²kŢm; odsoud² ho 

na smrt a vydaj² pohanŢm, aby se mu 

posm²vali, zbiļovali ho a ukŚiģovali; 

a tŚet²ho dne bude vzkŚ²ġen." (Mt 

20,17-19). 

To je velice struļn§ zpr§va. 
Jeģ²ġ v ¼zkostech z§pasil a modlil se 

jeġtŊ usilovnŊji; jeho pot kanul na 

zem jako krŢpŊje krve (L 22,44). 
Jeģ²ġ ten tlak a tu depresi nesl 

za n§s. My jsme skuteļnŊ skrze NŊj 

osvobozeni. Duġe mŢģe bolet v²c neģ 

tŊlo. To psychick® utrpen², kter® Jeģ²ġ 

nesl, bylo taky dŊsiv®. Pak mu plivali 

do obliļeje, bili ho po hlavŊ, nŊkteŚ² 

ho tloukli do tv§Śe (Mt 26,67).  

Poniģov§n², posmŊch, zostu-

zen². Izraelova soudce budou b²t do 

tv§Śe hol² (Mich 4,14). Dovedete si to 

pŚedstavit?  

Pil§t chtŊl Jeģ²ġe propustit. 

Dal jim vybrat Jeģ²ġe nebo Barab§ġe. 

ChtŊli propustit Barab§ġe. Spravedli-

vĨ Jeģ²ġ zastoupil vraha, svĨm zpŢso-

bem zastoupil kaģd®ho z n§s. On nesl 

odplatu za naġe hŚ²chy, nejen Barab§-

ġe.  

Tu jim propustil Barab§ġe, 

Jeģ²ġe dal zbiļovat a vydal ho, aby 

byl ukŚiģov§n (Mt 27,26).  

To biļov§n² bylo masivn² 

zranŊn² po cel®m tŊle. A zase po-

smŊch spojenĨ se sadismem. Navl®kli 

mu purpurovĨ pl§ġŠ, upletli trnovou 

korunu, vsadili mu ji na hlavu a zaļa-

li ho zdravit: "BuŅ zdr§v, ģidovskĨ 

kr§li!" Bili ho po hlavŊ hol², plivali 

na nŊj, klekali na kolena a padali 

pŚed n²m na zem (Mk 15,17-19).  

MŊl tv§Ś zalitou krv². Jak 

mnoz² ztrnuli ¼dŊsem nad tebou! Jeho 

vzezŚen² bylo tak znetvoŚen®, ģe nebyl 

podoben ļlovŊku, jeho vzhled takovĨ, 

z v§s, kdo se nerozlouļ² se vġ²m, co 

m§, nemŢģe bĨt mĨm uļedn²kem (L 

14,33).  

Jsi ochotnĨ Mu d§t vġechno? 

Svoje pohodl², ļest, majetek? Nev§-

hejme z²skat tu perlu. Stoj² to za to. 

V podstatŊ mus²me bĨt ochotn² po-

depsat Bohu bianko ġek. Je to ro-

zumn®. Nechejme se v®st Duchem 

SvatĨm. PŚeļtŊte si znova ¼vodn² 

verġe: Mt 16,24-27. 

Co to je n®st kŚ²ģ na kaģdĨ 

den? To je kdyģ se moje vŢle kŚ²ģ² 

s tou Boģ². A j§ zauj²m§m ten postoj 

jako Jeģ²ġ: Ne m§ vŢle, ale tv§ vŢle, 

nechŠ se stane.  

Kdo jste ochotnĨ n§sledovat 

P§na Jeģ²ġe za kaģdou cenu?  

 

David a Goli§ġ 
Pavel Kalous, 13. 3. 2016 

 

BŢh si pouģ²val Davida bez 

ohledu na to, jakĨ byl. My m§me 

nŊkdy pocit, ģe nŊco od P§na dosta-

neme nŊjakĨm skutkem z§sluhy. P§n 

s n§mi nejedn§, protoģe jsme se do-

stali na nŊjakou zvl§ġtn² ¼roveŔ. P§n 

s n§mi totiģ od zaļ§tku poļ²t§. Tak 

odzbrojil a veŚejnŊ odhalil kaģdou 

mocnost i s²lu a slavil nad nimi v²-

tŊzstv² (Kol 2,15).  

Na poļ§tku je slovo, kter® 

m§ zpŢsobit strach.  

Peliġtejci shrom§ģdili sv® 

ġiky k bitvŊ. Shrom§ģdili se do S·ka, 

jeģ patŚ² Judovi, a ut§boŚili se mezi 

S·kem a Azekou v Efes-dam²mu. Ta-

k® Saul a izraelġt² muģi se shrom§ģ-

dili, ut§boŚili se v dolinŊ Posv§tn®ho 

stromu a seŚadili se k bitvŊ proti 

PeliġtejcŢm. Na hoŚe z jedn® strany 

st§li Peliġtejci, na hoŚe z druh® stra-

ny st§l Izrael a mezi nimi bylo ¼dol² 

(1Sa 17,1-3).  

Peliġtejci se shrom§ģdili 

k bitvŊ proti Izraeli. Se zlĨm se ne-

lze dohodnout ani uzavŚ²t m²rovou  

ģe nebyl podoben lidem (Iz 52,14).  

Kdyģ se mu dost naposm²va-

li, svl®kli mu pl§ġŠ a obl®kli ho zase 

do jeho ġatŢ. A odvedli ho k ukŚiģo-

v§n². Cestou potkali jednoho ļlovŊka 

z Kyr®ny, jm®nem Ġimona; toho pŚi-

nutili, aby nesl jeho kŚ²ģ. Kdyģ pŚiġli 

na m²sto zvan® Golgota, to znamen§ 

`LebkaË, dali mu nap²t v²na sm²cha-

n®ho se ģluļ²; ale kdyģ je okusil, ne-

chtŊl p²t. UkŚiģovali ho a losem si 

rozdŊlili jeho ġaty;(Mt 27,31-35). 

UkŚiģov§n² bylo nŊco tak krut®ho, ģe 

v pozdŊjġ² dobŊ sami ř²man® tento 

trest zruġili pro pŚ²liġnou krutost.  

Mnoho vŊc², co pro n§s Jeģ²ġ 

vykonal, mŢģeme pochopit 

v pŚedobrazech Star® Smlouvy.  

V krvi je ģivot tŊla. J§ jsem 

v§m ji urļil na olt§Ś k vykon§v§n² 

sm²rļ²ch obŚadŢ za vaġe ģivoty. Je to 

krev; pro ģivot, kterĨ je v n², se z²sk§-

v§ sm²Śen² (Lev 17,11).  

Proto mu d§v§m pod²l mezi 

mnohĨmi a s ļetnĨmi bude dŊlit ko-

Śist za to, ģe vydal s§m sebe na smrt 

a byl poļten mezi nevŊrn²ky." On 

nesl hŚ²ch mnohĨch, BŢh jej postihl 

m²sto nevŊrnĨch (Iz 53,12). To je to, 

co pro n§s Jeģ²ġ udŊlal. On vylil svoji 

krev, doslova dal za tebe a za mne 

vġechno. Zaplatil tu nejvyġġ² cenu. Je 

jako ten obchodn²k, kterĨ za perlu 

dal vġechno. Jeģ²ġ koupil mne i tebe, 

vġechno dal za to, aby n§s vlastnil.  

PŚedstavte si toho obchodn²-

ka, kterĨ drģ² tu perlu ve sv® dlani a 

Ś²k§: ĂTa je n§dhern§. VŢbec nelituji 

toho, ģe jsem za ni dal vġechno!ñ  A 

je do n² zamilovanĨ, nadġenĨ, ģe ji 

m§. Je ġŠastnĨ.  

PŚedstavte si sami sebe jako 

tu perlu, co Jeģ²ġ drģ² ve sv® dlani. A 

je nadġenĨ, ģe tŊ drģ². Jenom tebe. 

Je to pro mne nepochopitel-

n®, co pro mŊ Jeģ²ġ udŊlal. Jeģ²ġ tŊ 

miluje, Jeģ²ġ tŊ obdivuje. M§ġ ne-

sm²rnou hodnotu v Jeho oļ²ch. A je 

to naġe jistota, bezpeļ²: a j§ jim d§-

v§m vŊļnĨ ģivot: nezahynou navŊky a 

nikdo je z m® ruky nevyrve (J 10,28). 

Nyn² otoļ²me to podoben-

stv², pod²v§me se na nŊ z jin®ho po-

hledu. Jeģ²ġ a Boģ² kr§lovstv² je ta 

perla. On je v ģivotŊ to nejdŢleģitŊjġ², 

co mŢģeġ v ģivotŊ z²skat. On je ta 

vz§cn§ perla, za kterou ty i j§ mus²-

me d§t vġechno.  

A to je ot§zka: Tak ani ģ§dnĨ 



hlavuñ. Otev²rej si Bibli, otev²rej se 

Duchu Svat®mu, zav²rej se hlasŢm 

Goli§ġe. David vidŊl a slyġel ¼plnŊ to 

stejn® jako Saul a izraelsk§ arm§da. 

Bible n§m tady ukazuje dva postoje.  

Jeģ²ġ, kdyģ byl na pouġti 

konfrontov§n Satanem, Śekl: ĂJe ps§-

noñ, Ăje ps§noñ, Ăje taky ps§noñ a 

Ņ§bel musel odej²t. Pokud nev²ġ, co 

je ps§no, budeġ chodit od jedn® po-

r§ģky ke druh®. Dovol, aby Boģ² slo-

vo v tobŊ zakoŚenilo a vyrostlo. Po-

chybov§n² o Boģ²m slovu je o nedŢ-

vŊŚe Bohu.  

A Śekl: "Kdo m§ uġi k slyġe-

n², slyġ!" (Mk 4,9). 

Jak vid²ġ svou situaci ty? 

Jak David mluv² o Peliġtejci? 

Jak ho David vid²?: A nŊjakĨ Izraelec 

Śekl: "VidŊli jste toho muģe, co vy-

stoupil? Vystupuje, aby tupil Izraele. 

Avġak toho, kdo ho zabije, zahrne 

kr§l velikĨm bohatstv²m, d§ mu svou 

dceru a jeho rod uļin² v Izraeli svo-

bodnĨmĂ. David se t§zal muģŢ, kteŚ² 

u nŊho st§li: "Coģe dostane muģ, 

kterĨ zabije tohoto Peliġtejce a sejme 

z Izraele potupu? VģdyŠ kdo je ten 

neobŚezanĨ Peliġtejec, ģe tup² Śady 

ģiv®ho Boha?" (v. 25-26).  

David se divil, ģe za tak m§-

lo, by dostal tak velikou odmŊnu. I 

jeho bratŚi jej zrazovali. Doneslo se 

to aģ ke kr§li Saulovi, protoģe David 

byl jedinĨ ļlovŊk, kterĨ se zaj²mal o 

v²tŊzstv². Saul nab²dl Davidovi svoji 

zbroj.  

Na jeho odŊn² si David pŚi-

p§sal jeho meļ a pokusil se chodit, 

ale nebyl na to zvyklĨ. David tedy 

Saulovi Śekl: "Nemohu v tom chodit, 

nejsem zvyklĨ." A svl®kl to ze sebe. 

Vzal si do ruky svou hŢl, z potoka 

vybral pŊt obl§zkŢ, vloģil je do sv® 

pastĨŚsk® torby, do braġny, a s pra-

kem v ruce postupoval proti Peliġtej-

ci (v. 39-40).  

Vypadalo to poġetile, ale 

David vŊdŊl, ģe ta zbroj mu nebyla 

ġit§ na m²ru a jedinŊ by mu pŚek§ģe-

la. Zat²mco se vġichni st§hli, tak Da-

vid ġel do t® situace proti Goli§ġovi. 

Kdyģ n§m zkŚ²ģ² cestu Goli§ġ, m§me 

tendenci couvat. Nezapom²nejme, ģe 

vġechno, co se dŊje v naġich ģivo-

tech, m§ BŢh pevnŊ pod svou kont-

rolou.  

Nepotkala v§s zkouġka nad 

lidsk® s²ly. BŢh je vŊrnĨ: nedopust², 

smlouvu. ZlodŊj pŚich§z², jen aby 

kradl, zab²jel a niļil. J§ jsem pŚiġel, 

aby mŊly ģivot a mŊly ho v hojnosti (J 

10,10).  

Peliġtejci mŊli v bitvŊ jednu 

zvl§ġtn² postavu. Goli§ġ pŚiġel 

s n§padem, ģe on bude bojovat 

s vybranĨm muģem z izraelsk® arm§-

dy.   

PodrobnĨ popis Goli§ġe: I 

vych§z²val z peliġtejskĨch ġikŢ sou-

bojovĨ z§pasn²k jm®nem Goli§ġ z 

Gatu, vysokĨ ġest loket a jednu p²Ņ. 

Na hlavŊ mŊl bronzovou pŚilbu a byl 

odŊn do ġupinat®ho panc²Śe; v§ha 

panc²Śe byla pŊt tis²c ġekelŢ bronzu. 

Na nohou mŊl bronzov® holenice a 

na ramenou bronzovĨ oġtŊp. N§sada 

jeho kop² byla jako tkalcovsk® vrati-

dlo a hrot jeho kop² v§ģil ġest set 

ġekelŢ ģeleza. PŚed n²m chod²val ġt²-

tonoġ (1Sa 17,4-7). Vypadal jako 

panc®ŚovanĨ tank.   

Goli§ġ st§val a volal na izra-

elsk® Śady. ř²kal jim: "Proļ vych§z²-

te a Śad²te se k bitvŊ? Coģ nejsem j§ 

Peliġtejec a vy sluģebn²ci Saulovi? 

Vyberte si nŊkoho, aŠ ke mnŊ sestou-

p². Kdyģ mŊ v boji pŚemŢģe a zabije 

mŊ, budeme vaġimi otroky. Avġak 

jestliģe j§ pŚemohu jeho a zabiji ho, 

budete vy naġimi otroky a budete 

n§m slouģit.ñ A Peliġtejec dod§val: 

"Dneska jsem potupil izraelsk® Śady. 

Vydejte mi nŊkoho a budeme spolu 

bojovat.ñ (1Sa 17,8-10). On na nŊ 

Śval a provol§val rŢzn§ slova. 

Kdykoli Saul a celĨ Izrael 

slyġeli tato Peliġtejcova SLOVA, 

dŊsili se a velice se b§li (1Sa17,11).  

JeġtŊ nedoġlo k ģ§dn® bitvŊ a 

uģ se dŊsili. Prvn² byla slova, kter§ 

mŊla zastraġit. V mnoha m²stech 

v Bibli n§s BŢh povzbuzuje: Ăneboj 

se, bŊģ, buŅ odv§ģnĨ,éN§ġ BŢh je 

Bohem odvahy, ne Bohem strachu. 

Je dŢleģit® pochopit, ģe z§kladn² boj 

se odehr§v§ v naġ² mysli. Prvn² pŚi-

ch§zej² informace, slova (ġpatn§ 

zpr§va, diagn·za).  

Druh§ vŊc je samotn§ exis-

tence Goli§ġe. Tv® okolnosti, kter® 

proģ²v§ġ, jsou tak® konkr®tn². Goli-

§ġov® budou navġtŊvovat tvŢj ģivot. 

Izraelci se velice dŊsili a byli naplnŊ-

ni strachem. Jak je to moģn®? Izrael-

ci a Saul se tomu, co vidŊli a tomu, 

co slyġeli, otevŚeli.  

NeboŠ BŢh n§m nedal ducha 

b§zlivosti, nĨbrģ ducha s²ly, l§sky a 

rozvahy  (2Tm 1,7). Duch SvatĨ je 

Duch Odvahy. Jeho neboj§cnost se 

m§ otisknout do naġ² nov® identity 

Boģ²ho d²tŊte.  

Vy vġak jste z Boha, dŊti, a 

zv²tŊzili jste nad faleġnĨmi proroky, 

protoģe ten, kterĨ je ve v§s, je vŊtġ² 

neģ ten, kterĨ je ve svŊtŊ (1J 4,4).  

GOLIĆĠ chce v tobŊ vyvolat 

strach, aby si zajistil v²tŊzstv². Jestli 

pochybujeġ o Boģ²m milosrdenstv², 

otev²r§ġ se duchu strachu.  

NechŠ vġak pros² s dŢvŊrou a 

nic nepochybuje. Kdo pochybuje, je 

podoben moŚsk® vlnŊ, hnan® a zm²ta-

n® vichŚic². AŠ si takovĨ ļlovŊk ne-

mysl², ģe od P§na nŊco dostane; je to 

muģ rozpolcenĨ, nest§lĨ ve vġem, co 

ļin² (Jk 1,6-8). TakovĨ ļlovŊk nic 

nepochopil z toho, co Bible Ś²k§, ģe 

mŢģe m²t.  

Co slyġ²ġ? Ļemu se otev²r§ġ? 

Ļemu naslouch§ġ? 

Do situace, kdy Goli§ġ mlu-

vil, Śval, mluvil, Śval, pŚiġel mladiļkĨ 

David. A zaj²mal se, o co tam jde. On 

mŊl v izraelsk® arm§dŊ tŚi bratry a 

jeho otec mu pŚik§zal, aby jim pŚivezl 

j²dlo. On zjistil, ģe arm§da je sice 

velik§, ale pln§ strachu.  

David sloģil sv® z§soby u 

str§ģn®ho nad z§sobami a bŊģel k 

bojov® ŚadŊ. PŚiġel a popŚ§l svĨm 

bratrŢm pokoj. JeġtŊ s nimi mluvil, 

kdyģ tu z Śad PeliġtejcŢ vystoupil sou-

bojovĨ z§pasn²k jm®nem Goli§ġ, Pe-

liġtejec z Gatu, a mluvil t§ģ slova 

jako dŚ²ve. David je slyġel. Vġichni 

izraelġt² muģi, sotvaģe toho muģe uvi-

dŊli, dali se pŚed n²m na ¼tŊk a velmi 

se b§li (v. 22-24).  

Zvl§ġtn² na tom je, ģe David 

se tŊm slovŢm neotevŚel. Ani se ne-

zalekl toho, jak velikĨ Goli§ġ byl. To 

je nŊco, co se c²rkev mus² nauļit. 

Kdyģ se pŚed n§s postav² Goli§ġ 

(nemoc, probl®my), nesm²me Ăztratit 



Otci.  

4/  Ģel, nŊkdy na n§s za¼toļ² i 

ĂbratŚiñ. Nikdy se nenechej obviŔo-

vat a ovlivŔovat.  

5/  David se neotev²r§ slovu Goli§ġe 

(ani bratŚ²). 

6/  VŊtġina bojŢ se odehr§v§ v naġ² 

mysli.  

7/  David znal Hospodina, znal jeho 

Slovo. David se Slova drģel a ¼sty 

jej vyzn§val. 

     PROTO ZVĉTŉZIL! MŢģeġ i ty. 

 

SvŊtlo 
David Loula, 20. 3. 2016 

 

Lid, kterĨ chod² v temno-

t§ch, uvid² velk® svŊtlo; nad tŊmi, 

kdo s²dl² v zemi ġer® smrti, zaz§Ś² 

svŊtloé.. NeboŠ se n§m narod² d²tŊ, 

bude n§m d§n syn, na jehoģ rameni 

spoļine vl§da a bude mu d§no jm®-

no: "DivuplnĨ r§dce, BoģskĨ boha-

tĨr, Otec vŊļnosti, Vl§dce poko-

je." (Iz 9,1...5).   

 

Jeģ²ġ je ten, kterĨ pŚin§ġ² 

svŊtlo n§rodŢm a do naġich ģivotŢ. 

On je SvŊtlo.  

Jeģ²ġ k nim opŊt promluvil a 

Śekl: "J§ jsem svŊtlo svŊta; kdo mŊ 

n§sleduje, nebude chodit ve tmŊ, ale 

bude m²t svŊtlo ģivota." (J 8,12).  

Je velmi dŢleģit®, abychom 

nechodili v temnotŊ. Je to vyj§dŚen² 

nŊjak® depresivn² situace. ń§bel 

pracuje ve tmŊ. Kdo hŚeġ², obvykle 

to dŊl§ ve tmŊ, nechce, aby to bylo 

zjevn®. Tma je vyj§dŚen²m urļit® 

d®monick® aktivity.  

To svŊtlo ve tmŊ sv²t² a tma 

je nepohltila (J 1,5).  

V§ġ sbor se nyn² sch§z² na 

m²stŊ, kde bylo ideovŊ prohlaġov§-

no, ģe BŢh nen². A nyn² je zde zvŊs-

tov§no evangelium Jeģ²ġe Krista. A 

dŊje se tak na mnohĨch dalġ²ch m²s-

tech.  

Lid® chod² v temnot§ch, 

protoģe svŊtlo nevidŊli. Ono jim 

nezaz§Śilo. To je Boģ² z§sah shŢry.  

é nad tŊmi, kdo s²dl² v zemi 

ġer® smrti ï je tu pŚirovn§n², ve tmŊ 

je smrt. Do takov®ho m²sta Jeģ²ġ 

pŚiġel. 

Kdo z v§s se boj² Hospodina 

a poslouch§ jeho sluģebn²ka? Kdo 

chod² v temnot§ch, kde nen² ģ§dn§ 

z§Śe, ten aŠ douf§ v Hospodinovo  

abyste byli podrobeni zkouġce, kterou 

byste nemohli vydrģet, nĨbrģ se 

zkouġkou v§m pŚiprav² i vĨchodisko a 

d§ v§m s²lu, abyste mohli obst§t (1Ko 

10,13).  

BŢh d§v§ vģdy Śeġen², jen 

oļek§v§ naġi v²ru (dŢvŊru). BŢh chce 

m²t takov® muģe a ģeny jako byl Da-

vid. Vede n§s k tomu, abychom se 

nauļili Ņ§blu postavit. Bible Ś²k§, ģe 

vġe se mus² pŚed Jeģ²ġovĨm jm®nem 

sklonit.  

David neutekl ze situace. Je-

ho myġlen²: Kdo je ten neobŚezanec?  

On se docela zdravŊ naġtval.  

Mojģ²ġ zavolal Jozua a Śekl 

mu v pŚ²tomnosti cel®ho Izraele: 

"BuŅ rozhodnĨ a udatnĨ, neboŠ ty 

vejdeġ s t²mto lidem do zemŊ, kterou 

Hospodin pŚ²sahal d§t jejich otcŢm. 

Ty jim ji pŚed§ġ do dŊdictv². S§m 

Hospodin pŢjde pŚed tebou, bude s 

tebou, nenech§ tŊ klesnout a neo-

pust² tŊ; neboj se a nedŊs." (Dt 31,7-

8). 

Nesm²ġ m²t pŚed nimi strach, 

neboŠ Hospodin, tvŢj BŢh, BŢh velikĨ 

a vzbuzuj²c² b§zeŔ, je uprostŚed tebe 

(Dt 7,21).  

Budeġ nesm²rnŊ silnĨ, aģ toto 

pochop²ġ. BOJ VĉRY PROBĉHĆ 

V NAĠĉ MYSLI. ZlĨ m§ informace 

a fakta.  

Peliġtejec se pŚedv§dŊl za 

ļasn®ho jitra i naveļer a stavŊl se na 

odiv po ļtyŚicet dn² (v.16 ). O ļem 

Bible p²ġe, ģe je pravda? Je to soupis 

objektivn²ch skuteļnost²? Bible zn§ 

jen jednu pravdu. Tou je JEĢĉĠ.  

A Slovo se stalo tŊlem a pŚe-

bĨvalo mezi n§mi. SpatŚili jsme jeho 

sl§vu, sl§vu, jakou m§ od Otce jedno-

rozenĨ Syn, plnĨ milosti a pravdy (J 

1,14). Pravda je ve SlovŊ.  

Lazar jiģ byl ļtyŚi dny mrtvĨ 

a Jeģ²ġ ho vzkŚ²sil. To, co je v Bibli 

naps§no, nem§ nic spoleļn®ho 

s realitou.  

ģijeme pŚece z v²ry, ne z toho, 

co vid²me (2Ko 5,7). Naġe v²ra vy-

ch§z² z Boģ²ho slova a mus² rŢst. V²-

ra nen² o pocitech. Boģ² slovo je meļ, 

zasahuje naġe fyzick® tŊlo. Kristus 

odzbrojil a veŚejnŊ odhalil KAĢDOU 

mocnost i s²lu a slavil nad nimi v²-

tŊzstv².  

To, co ty v mysli proģ²v§ġ, to 

je boj slova, ļemu uvŊŚ²ġ. Ne, co vi-

d²ġ! ZlĨ vġechno zpochybŔuje. Jak to 

bŢh tohoto svŊta dŊl§?  

SKRZE SLOVA LĢĉ o 

skuteļn®m, ģiv®m a re§ln®m Bohu 

= Kristu = SLOVU.   
MŢģeme pŚin®st zlom v ne-

pŚ²zniv® situaci. Goli§ġ Śval na Davi-

da. A David na to: Ale David Peliġ-

tejci odpovŊdŊl: "Ty jdeġ proti mnŊ s 

meļem, kop²m a oġtŊpem, j§ vġak jdu 

proti tobŊ ve jm®nu Hospodina z§stu-

pŢ, Boha izraelskĨch Śad, kter®ho jsi 

potupil. JeġtŊ DNES mi tŊ Hospodin 

vyd§ do rukou. Zabiji tŊ a sraz²m ti 

hlavu. JeġtŊ DNES vyd§m mrtvoly z 

peliġtejsk®ho t§bora nebesk®mu ptac-

tvu a zemsk® zvŊŚi. CelĨ svŊt pozn§, 

ģe pŚi Izraeli stoj² BŢh. A cel® toto 

shrom§ģdŊn² pozn§, ģe Hospodin ne-

zachraŔuje meļem a kop²m. VģdyŠ 

boj je HospodinŢv. On v§s vyd§ do 

naġich rukou." (1S 17,45-47). 

Co k tomu dodat? Je-li BŢh s 

n§mi, kdo proti n§m? (ř 8,31). M§-

me nejvyġġ²ho spojence. éA hle, j§ 

jsem s v§mi po vġecky dny aģ do sko-

n§n² tohoto vŊku." (Mt 28,20).  

V kaģd®m z n§s je d²l Kristo-

vy pŚ²tomnosti. Kristus v n§s je vŊtġ² 

neģ duch strachu.  

Souboj SLOVA dŢvŊry, v²ry 

v PRAVDU a Slova Zl®ho a fakta 

(co vid²ġ?). 

David nad Goli§ġem zv²tŊ-

zil. To bylo v²tŊzstv² v²ry, ģe BŢh je 

s n²m. NehledŊ na situaci.  

Co vġak prav²? `Bl²zko tebe 

je slovo, v tvĨch ¼stech a ve tv®m srd-

ciË; je to slovo v²ry, kter® zvŊstujeme 

(ř 10,8). 

 

Z§vŊr: 

 

1/  NebuŅ pŚekvapen existenc² Goli-

§ġŢ.  

2/  Goli§ġ nem§ nikdy dobr® ¼mysly.  

3/  PastĨŚ David je posluġnĨ otci i 



jm®no a opŚe se o sv®ho Boha. Hle, 

vy vġichni, kdo rozdŊl§v§te oheŔ, jis-

krami se op§s§te k boji. Jen choŅte 

ve svitu sv®ho ohnŊ, v jiskr§ch, kter® 

jste zan²tili! M§ ruka v§m zpŢsob², ģe 

ulehnete v tr§pen² (Iz 50,10-11).  

Je tu jak zasl²ben², tak i varo-

v§n². Mluv² se tu o svŊtle a tmŊ a tak® 

o faleġn®m svŊtle. V²me, ģe Ņ§bel se 

pŚevl®k§ za andŊla svŊtla. Byl jedn²m 

nejvĨġe postavenĨm andŊlem a nazĨ-

val se Lucifer = svŊtlonoġ. On um² 

vytv§Śet faleġn® svŊtlo. M§me b§zeŔ 

pŚed Bohem, jinak Śeļeno ¼ctu? A 

poslouch§me jeho sluģebn²ka? I kdyģ 

jsme vŊŚ²c² a dŊl§me norm§ln² vŊci, 

tak si obļas uvŊdom²me, ģe stoj²me 

proti hradbŊ siln® temnoty. Tady je 

rada: ten aŠ douf§ v Hospodinovo 

jm®no a opŚe se o sv®ho Boha.  

Je to nejz§sadnŊjġ² boj, kterĨ 

vedeme ve sv®m srdci, jestli opravdu 

vŊŚ²me. NŊco jin®ho je vyzn§vat 

Krista a chodit do kostela a nŊco jin®-

ho je v kaģd®m detailu sv®ho ģivota, 

v kaģd® situaci Mu opravdovŊ dŢvŊ-

Śovat. ĂBoģe, jsem uprostŚed temno-

ty, vŢbec nev²m, co m§m dŊlat.ñ BŢh 

je Sk§la, kter§ se nepohne, kdyģ se o 

ni opŚu, nenech§ mŊ padnout. 

V situaci uprostŚed tmy mŢģe 

ļlovŊk propadnout panice, ģe BŢh tu 

nen² a mus² to Śeġit s§m. RozdŊl§ si 

oheŔ, kde BŢh nen². Vymysl²me si 

strategickĨ pl§n, jak vyŚeġ²me svŢj 

probl®m. Nedopt§v§me se Boha, ne-

m§ tam m²sto. Tady je naps§no, ģe 

BŢh n§s v t®to situaci nech§v§.  

KomenskĨ napsal spis: Cent-

rum securitatis, kterĨ pŚeloģil jako 

Hlubina bezpeļnosti. On tam vymĨġl² 

vlastn² slova, aby vystihl, o co jde. 

NejvŊtġ²m, nejz§sadnŊjġ²m probl®-

mem lid² je jejich samosvojnost. 

Mysl² t²m: ļlovŊk chce bĨt s§m svĨm 

p§nem, s§m svĨm bohem, s§m svĨm 

vŢdcem a s§m svĨm r§dcem.  

BŢh Śekne: ĂDobŚeñ a nech§ 

ho, dovol² mu to. ĻlovŊk jde, vymysl² 

si svŢj pl§n pro svŢj ģivot a jde. Na-

jednou zjiġŠuje, ģe nev² kudy kam. 

KomenskĨ to nazĨv§ labyrintem svŊ-

ta. Kdyģ pŢjde tudy, naraz² na zeŅ, 

kdyģ pŢjde tudy, zase naraz² na zeŅ. 

ĐplnŊ se ztratil ve svŊtŊ. Co m§ dŊ-

lat? A zaļne vymĨġlet, co jeġtŊ se d§ 

dŊlat. NapŚ. m§ dluhy, tak si pŢjļ² 

jeġtŊ. Nevol§ k Bohu. Vyr§ģ² kl²n 

kl²nem. Toto KomenskĨ nazĨv§  

mŊ pozvedne. Sed²m-li ve tmŊ, m§m 

Hospodinovo svŊtlo. Je to st§le o dŢ-

vŊŚe v Boha, kterĨ promŊŔuje.  

Na poļ§tku bylo Slovo, to 

Slovo bylo u Boha, to Slovo byl BŢh. 

To bylo na poļ§tku u Boha. Vġechno 

povstalo skrze nŊ a bez nŊho nepo-

vstalo nic, co jest. V nŊm byl ģivot a 

ģivot byl svŊtlo lid². To svŊtlo ve tmŊ 

sv²t² a tma je nepohltila. Od Boha byl 

posl§n ļlovŊk, jm®nem Jan. Ten pŚi-

ġel proto, aby vydal svŊdectv² o tom 

svŊtle, aby vġichni uvŊŚili skrze nŊ-

ho. Jan s§m nebyl t²m svŊtlem, ale 

pŚiġel, aby o tom svŊtle vydal svŊdec-

tv². Bylo tu prav® svŊtlo, kter® osvŊ-

cuje kaģd®ho ļlovŊka; to pŚich§zelo 

do svŊta (J 1-9).  

To slovo je Jeģ²ġ, v NŊm je 

ģivot a ten ģivot je svŊtlo. Zaj²mav§ 

posloupnost. SvŊtlo nese ģivot.  

 

Z§vŊr: 

 

1/ StaŔme se syny a dcerami 

Boģ²ho svŊtla, kter® poneseme lidem. 

2/ I v depresi mŢģeme Ś²kat, 

ģe n§m sv²t² Hospodin.  

3/ Bojujme za svoje dŊti. Je 

to dŊdictv² Hospodinovo. Maj² pŚin§-

ġet Boģ² kr§lovstv² do tohoto n§roda. 

Nevzd§vejme to. KaģdĨ z nich je 

pŚedurļenĨ uļedn²kem Krista. 

 

Izaj§ġ 53 
Pavel Kalous, 27. 3. 2016 

 

Kdo uvŊŚ² naġ² zpr§vŊ? Nad 

kĨm se zjev² paģe Hospodinova? Vy-

rostl pŚed n²m jako proutek, jak odde-

nek z vyprahl® zemŊ, nemŊl vzhled 

ani dŢstojnost. VidŊli jsme ho, ale byl 

tak nevzhlednĨ, ģe jsme po nŊm ne-

dychtili. Byl v opovrģen², kdekdo se 

ho zŚekl, muģ plnĨ bolesti, zkouġenĨ 

nemocemi, jako ten, pŚed n²mģ si ļlo-

vŊk zakryje tv§Ś, tak opovrģenĨ, ģe 

jsme si ho nev§ģili.(JistotnŊ hebr.) 

Byly to vġak NAĠE nemoci, jeģ nesl, 

jinudost. Protoģe uģ se dostal do kri-

ze, ale v n² jeġtŊ nevol§ k Bohu. Jen 

si hled§ vlastn² cestu, kudy se dostat 

z labyrintu ven. Chv²li to zkouġ² a 

zjist², ģe mu nepomohla ani samo-

svojnost ani jinudost.  

KomenskĨ to popisuje, jako 

stav nejlepġ² ï rezignatio. Kdy ļlo-

vŊk to vzd§, pŚizn§ si to. To je ten 

bod, kdy zaļne volat Boha. MŢģe se 

dostat do ¼plnŊ patov® situace. MŢģe 

odevzdat svŢj ģivot Bohu a nechat se 

v®st. NŊkdy to trvalo roky, ale ti lid® 

se dostali z velmi v§ģnĨch probl®mŢ. 

Z nemoci, dluhŢ, krize v manģelstv², 

patov® situace, kde nebylo lidsk® 

Śeġen².  

Ten moment zmŊny je, kdyģ 

dok§ģeme ty vŊci pustit a pŚizn§me 

to, a uprostŚed tmy to vyd§me Bohu. 

A n§sledujeme jen Boģ² radu. Ko-

menskĨ mŊl velkou moudrost. Vysti-

hl hlavn² probl®m a nast²nil jednodu-

ch® Śeġen². Hlavn²m probl®mem je 

lidsk§ pĨcha. ĻlovŊk se nechce a 

nechce a nechce Bohu poddat. Kaģ-

dĨ to zn§me. M§me spoustu pl§nŢ 

bez Boha. A pak zabloud²me 

v labyrintu. Vyģaduje to pokoru.  

"PovstaŔ, rozjasni se, proto-

ģe ti vzeġlo svŊtlo, vzeġla nad tebou 

Hospodinova sl§va. Hle, temnota 

pŚikrĨv§ zemi, soumrak n§rody, ale 

nad tebou vzejde Hospodin a uk§ģe 

se nad tebou jeho sl§va.  K tv®mu 

svŊtlu pŚijdou pron§rody a kr§lov® k 

jasu, jenģ nad tebou vzejde (Iz 60,1-

3).  

Jako kdyby nebylo ¼niku 

nad temnotou, vid²me to v realitŊ 

souļasnosti. Zaļ²n§ se volat po n§-

vratu ke kŚesŠanstv². Zvl§ġtn² na tom 

je, ģe ti lid®, kteŚ² doġli k rezignatio, 

jsou uģ odevzdan² Bohu. Stanou se 

svŊtlem.  

Ģije-li v tobŊ Kristus, jsi 

svŊtlo svŊta. K Boģ²mu svŊtlu pŚi-

jdou n§rody a autority se budou pt§t. 

Dokud je svŊtlo nebo ġero, tak to lid® 

poŚ§d zkouġ² sami. Aģ bude ¼pln§ 

tma, uvid² svŊtlo.  

"Neraduj se nade mnou, m§ 

nepŚ²telkynŊ! Padla-li jsem, povsta-

nu, sed²m-li ve tmŊ, mĨm svŊtlem je 

Hospodin.(Mich 7,8).  

NŊkdy se styd²me za svŢj 

stav. Proch§z²me tŊģkĨmi vŊcmi, 

nevŊŚ²c² n§s vid² a posm²vaj² se.  Je 

dobr® si uvŊdomit: Padl-li jsem, BŢh 



 

 
Matouġ popisuje, co se dŊ-

je; je to citovanĨ ĂIzaj§ġñ v akci: 
Kdyģ nastal veļer, pŚinesli k nŊmu 

mnoho posedlĨch; i vyhnal duchy 

svĨm slovem a vġechny nemocn® 

uzdravil, ABY se naplnilo, co je 

Śeļeno ¼sty proroka Izai§ġe: `On 

slabosti naġe na sebe vzal a nemoci 

nesl.Ë (Mt 8,16-17) .  

V Kristu se to NAPLNILO 

(Ăaby se naplniloñ). Jeģ²ġ byl muļe-

n²m nevzhlednĨ, Jeho tŊlo bylo tak 

rozsekan® dŢtkami (v nich byly 

¼lomky kost²), ģe si nebyl podoben.  

Kaģd§ Kristova r§na nesla kaģdou 

diagn·zu, jeho jizvami (dosl. rana-

mi) jsme uzdraveni. Kdyģ skonal na 

kŚ²ģi ï je ps§no, ģe zemŚel za naġe 

hŚ²chy.  

Apoġtol Petr se odvolal na 

Izaj§ġe 53, 4-5: On `na sv®m tŊle 

vzal naġe hŚ²chyË na kŚ²ģ, abychom 

zemŚeli hŚ²chŢm a byli ģivi spravedl-

nosti.J̀eho r§ny v§s uzdravily.Ë 

VģdyŠ jste `bloudili jako ovceË, ale 

nyn² jste byli obr§ceni k pastĨŚi a 

str§ģci svĨch duġ². (1Pt 2,24-25). 

VġimnŊme si, ģe Petr sice cituje Iza-

j§ġe, ALE  cituje to v minul®m ļase. 

To, co Petr napsal, bylo inspirov§no 

Duchem SvatĨm.  

Naġe vykoupen² a uzdrave-

n² JIĢ nastalo! Kdy? Kdyģ byl 

Jeģ²ġ biļov§n, kdyģ utrģil r§ny, 

kdyģ zemŚel na kŚ²ģi. JE DOKO-

NĆNO! 

J§ uģ nebudu uzdraven, j§ 

uģ jsem uzdraven. J§ uģ nebudu 

spasen, j§ uģ jsem spasen. 

Kristus je nyn² po pravici 

Boha Otce a pŚimlouv§ se za n§s.  

 

 
Dokonļen² pŚ²ġtŊ. 

slova ohĨb§me situaci.  

Probl®m c²rkve dnes je, ģe 

kdyģ se lid® obr§t², tak jsou schopni 

zŢstat svoj² v²rou jen ve spasiteln® 

v²Śe. Maj² jistotu spasen². A uģ nema-

j² ģ§dnou zkuġenost v²ry, nemaj² 

z ļeho ļerpat. ń§bel se snaģ² z jejich 

srdce sem²nko v²ry vyrvat nebo aspoŔ 

udusit. Kdyģ se dostanou do zl® situa-

ce, tak zjist², ģe ģ§dnou v²ru, kter§ 

hory pŚen§ġ², nemaj². Oni nestoj² na 

Boģ²ch zasl²ben²ch, nemodl² se pravi-

delnŊ. Z pokladu sv®ho srdce nemaj² 

co vyn§ġet. Mysl² si, ģe v²ra je pocit a 

ģe ji maj² c²tit.  

V²ra je to, ģe v²ġ, co je 

v Bibli naps§no a stoj²ġ si na tom. 

David o sv®m v²tŊzstv² mluvil jeġtŊ 

dŚ²v, neģ Goli§ġe porazil.  

Proto se nenechme okr§dat o 

to, co pro n§s BŢh pŚipravil. Kdyģ 

nev²me, co je v Bibli naps§no, tak na 

tom nemŢģeme st§t. A pak mŢģeme 

vŊŚit tomuto: Koho P§n BŢh miluje, 

toho kŚ²ģkem navġtŊvuje. 

ń§blova myġlenka je takov§, 

ģe kdyģ uģ jsi pŚijal spasen², tak bu-

deġ trpŊt aspoŔ tady v tomto ģivotŊ. 

To tak bĨt nem§. Chceme-li bĨt Jeģ²-

ġovĨmi uļedn²ky, tak jimi buŅme! 

BŢh se lidem ve SZ pŚedsta-

vil jako JAHVE (tj. Ăjsemñ) a v NZ 

ĂJĆ JSEMñ. Ale Jeho jm®no m§ ve 

SZ celou Śadu pŚ²vlastkŢ: JAHVE 

SHALOM  ï BŢh pokoj; JAHVE 

NISSI ï BŢh v²tŊzn§ korouhev 

(bojov§ vlajka, standarta); JAHVE 

RAPHA  ï BŢh Uzdravitel; JAHVE 

JIREH  ï BŢh ZaopatŚitel; JAHVE 

RAAH  ï BŢh PastĨŚ; JAHVE 

SHAMMAH  ï BŢh v n§s (pŚ²tomnĨ) 

a JAHVE TSIDKENU  ï BŢh naġe 

spravedlnost. 

V Nov® smlouvŊ vid²me 

Krista v Ăakciñ. Kristus vystoupil 

jako UZDRAVITEL a jako SPASI-

TEL .  

V 11. kap. ĢidŢm je n§dher-

nĨ vĨļet postav ze Star®ho Z§kona, 

kteŚ² ġli ve v²Śe, co BŢh jim Śekl. Je-

din®, co m§me udŊlat, je tomu uvŊŚit. 

Jen si uvŊdomte, ļemu vġemu vŊŚ²te? 

NejļtenŊjġ²m ļasopisem je Blesk!  

Kdyģ vstoup²te do vztahu 

s Bohem, tak se stanete Jeho uļedn²-

kem. Z§klad Izaj§ġe 53 je v tom, ģe 

tomu ļlovŊk prostŊ uvŊŚ².  

Zde na tomto m²stŊ vid²me, 

REALITU naplnŊn².    

NAĠE bolesti na sebe vzal, ale do-

mn²vali jsme se, ģe je ranŊn, ubit od 

Boha a pokoŚen. Jenģe on byl pro-

kl§n pro NAĠI nevŊrnost, zmuļen 

pro NAĠI nepravost. Trest§n² sn§ġel 

pro NĆĠ pokoj, jeho jizvami (dosl. 

ranami) jsme uzdraveni (Iz 53,1-5). 

 

N§dhern® zasl²ben² m§ jednu 

podm²nku: Kdo tomu uvŊŚ²! Budeġ 

m²t tolik, kolik uvŊŚ²ġ. DruhĨ verġ 

n§m Ś²k§ nŊco o Boģ² moci. Hospodi-

nova paģe ukazuje na to, ģe P§n BŢh 

je konaj²c². Co je n§m platn®, kdyģ to 

m§me na pap²Śe? Chceme-li pochopit 

dalġ² vŊci, tak to m§ tento aspekt: ĂJsi 

schopnĨ tomu uvŊŚit?ñ Jinak je ti to 

k niļemu. Uģ je zaplaceno.  

Bez v²ry vġak nen² moģn® za-

l²bit se Bohu. Kdo k nŊmu pŚistupu-

je, mus² vŊŚit, ģe BŢh jest a ģe se od-

mŊŔuje tŊm, kdo ho hledaj². (Ģd 

11,6).  

To je podm²nka. Naġ²m ¼ko-

lem je vz²t slovo z 2D a udŊlat z toho 

3D. Teprve potom zaļneġ zakouġet 

bl²zkost Hospodinovy paģe. 

V n§sleduj²c²ch verġ²ch ¼vodn²ho 

textu se mluv² o Jeģ²ġi Kristu a o na-

ġem hŚ²chu.  

BŢh Śekl jiģ 800 let pŚed 

Kristem, co je souļ§st² Boģ²ho vy-

koupen². Je to vykoupen² z hŚ²chu a 

vykoupen² z nemoci. Bylo to za n§s 

a byly to naġe z§leģitosti. Jeģ²ġ n§s 

ZASTOUPIL, vġe bylo za n§s, kvŢli 

n§m z LĆSKY. Ne kvŢli sobŊ!   

On to nesl za NĆS, uģ nen² 

zapotŚeb² to n®st nŊkĨm jinĨm, nŊ-

kĨm dalġ²m. On to dokonale DOKO-

NAL! On to dokonale ZAPLATIL!  

Toto se vġe naplnilo na kŚ²ģi. 

Jeģ²ġ tam byl tr§penĨ, muļenĨ, ne-

mocnĨ. Nechali jsme si nalhat, ģe se 

tento text tĨk§ POUZE spasen². Kris-

tus n§s zastoupil, to je z§stupn§ obŊŠ. 

Jestliģe to Kristus udŊlal, a ta obŊŠ je 

dokonal§, je zaplaceno. Budete zapla-

cenou sloģenku platit jeġtŊ jednou?  

ZlĨ dŊl§ jednu vŊc. St§le n§m nalh§-

v§, ģe Boģ² slovo nen² pravda. Kdyģ 

nŊkomu k§ģeme evangelium a on se 

hned neobr§t², tak pŚece nemŢģeme 

Ś²ci, ģe to nefunguje. Kdo se modl² za 

evangelizaci, c²lenŊ za uzdraven², tak 

to nikdy nevzd§. To je nŊco, ļemu se 

Ś²k§ duchovn² boj. To je dŢvŊra v to, 

co n§m Jeģ²ġ Śekl ve sv®m SlovŊ, ģe 

je pravda. Ļasto pravdou Boģ²ho  



Sem²nko v²ry mus² rŢst I. 
(dokonļen²) 
Pavel Kalous, 9. 3. 2016 

 

Snad si v SRDCI Śekneġ: 

"Tyto pron§rody jsou poļetnŊjġ² neģ 

j§. Jak bych si je mohl podrobit?"  

Neboj se jich! Jen si vzpomeŔ, jak 

naloģil Hospodin, tvŢj BŢh, s fara·-

nem a s celĨm Egyptem, é Nesm²ġ 

m²t pŚed nimi STRACH, neboŠ Hos-

podin, tvŢj BŢh, BŢh velikĨ a vzbu-

zuj²c² b§zeŔ, JE uprostŚed tebe. (Dt 

7,17.21) 

V²ra je vnitŚn² vŊdom², ģe 

jsme a ģe stoj²me, jako Boģ² dŊti, v 

autoritŊ na SLOVŉ. 

Apoġtol Pavel Ś²k§: Na m²stŊ 

KristovŊ! Je to troufal®, nepokorn®? 

NE! Je to zodpovŊdn®. 

 Jsme tedy posly KristovĨmi, 

BŢh v§m domlouv§ naġimi ¼sty; na 

m²stŊ KristovŊ v§s pros²me: dejte se 

sm²Śit s Bohem! (2K 5,20) 

S Kristem Ś²k§me: JE PSĆ-

NO! NeŚ²k§me n§zory,  mysl²me si, 

neŚ²k§me ï tradiļn² Ś²kaj², letniļn² 

Ś²kaj². 

ř²k§me: JE PSĆNO! Pocho-

p²te-li autoritu, pochop²te, co je cho-

zen² ve v²Śe (BŢh Śekl SLOVO). 

P²smo mus² platit (Jan 

10,35). 

V²ra je chozen² v autoritŊ, 

pŚikazujte, a stane se! Setn²k pocho-

pil, ģe jsme v bitvŊ, duchovn² bitvŊ. 

Jazyk v²ry, mluvit Slovo 

v²ry. 

řeck® slovo SYMTOMA ï 

pŚ²znaky; vnŊjġ² projev obt²ģnŊ pozo-

rovateln®ho dŊje; toho, co nen² vidŊt. 

Symptomy vytv§Śej² klinickĨ obraz 

nemoci. Symptomy (ovoce) Ś²kaj², ģe 

uvnitŚ je uģ nŊjakĨ koŚen (diagn·za). 

NŊco na mŊ leze. Co to je? 

V moci jazyka je ģivot i smrt, 

kdo ho r§d pouģ²v§, naj² se jeho plo-

dŢ. (PŚ 18,21) 

NezemŚu, budu ģ²t, budu vy-

pravovat o HospodinovĨch ļinech. (Ģ 

118,17) 

On d§v§ zemdlen®mu s²lu a 

dostatek odvahy bezmocn®mu. (Iz 

40,29)  

Vġecko mohu v Kristu, kterĨ 

mi d§v§ s²lu. (Fp 4,13) 

Jeģ²ġ je vtŊlen² OtcovĨch 

pŚ§n², Boģ² vŢle. Jeģ²ġ nedŊlal nic, 

co nechtŊl Otec. 

Jeģ²ġ i Jeho uļedn²ci a ti, 

kteŚ² uvŊŚ², to dŊlali. Vġimli jste si, 

ģe Jeģ²ġ uļedn²kŢm vģdy vyhuboval, 

kdyģ nemŊli v²ru? MY neseme od-

povŊdnost, jakou m§me v²ru v pŚ²-

tomn®ho Krista=Slova a Jeho pŚ²-

tomn® moci. 

A pŚivedl jsem ho k tvĨm 

uļedn²kŢm a nemohli ho uzdravit." 

Jeģ²ġ odpovŊdŊl: "Pokolen² nevŊŚ²c² 

a zvr§cen®, jak dlouho jeġtŊ budu s 

v§mi? Jak dlouho v§s jeġtŊ m§m sn§-

ġet? PŚiveŅte mi ho sem!" (Mt 

17,16) 

Verġ 22 U koho bylo zaseto 

do trn², to je ten, kdo slyġ² slovo, ale 

ļasn® starosti a v§bivost majetku 

slovo udus², a zŢstane bez ¼rody. 

Bez efektu, nefunguje. Sta-

rosti ï odv§dŊt od pozornosti, nesou-

stŚedit se, rozptylovat. 

V kontextu? BOĢĉHO 

SLOVA. 

 

Z§vŊr: 

 

1/ Bez Boģ²ho SLOVA nen² rostouc² 

VĉRY. 

2/ Nestaļ² m²t jen v²ru spasitelnou 

pro ģivot sluģby na zemi. 

3/ BŢh chce, aby naġe v²ra rostla a 

stala se praktickou. V²ra mus² rŢst. 

4/  SLOVO patŚ² do NAĠEHO srdce 

(¼rodn® zemŊ). 

5/  Je to naġe zodpovŊdnost, aby se 

zrno promŊnilo ve strom. 

6/  Mluv  SLOVO, mluv to 

(vyzn§vej), co Ś²k§ Slovo. Ve vŊdo-

m² autority (rozkazu). 

7/  Ned²vej se na symptomy (jako 

Petr), d²vej se na Jeģ²ġe, On je Slovo. 

 

Sem²nko v²ry mus² rŢst II. 
Pavel Kalous, 16. 3. 2016 

 

Ļteme Mt 13,2-23. Podo-

benstv² o rozs®vaļi m§ velmi dŢleģi-

tou ¼lohu, protoģe co do n§s BŢh 

zas®v§, je Boģ² Slovo. Je tu ten ZlĨ, 

kterĨ obch§z² jako lev Śvouc² a dŊl§ 

vġe proto, aby to pŚed chv²l² zaset® 

slovo ze srdce vyrval. Jde o to, aby 

to Slovo v n§s zakoŚenilo, vyrostlo a 

vydalo uģitek. Jako jsou voj§ci cviļe-

ni proto, aby v²tŊzili. PodobnŊ jsme 

tu my, abychom pro P§na Ăzab²raliñ 

¼zem². Nejsme tu proto, abychom 

Slovo jen slyġeli, ale abychom ho 

umŊli pouģ²vat a ģili ho. Bez toho tu 

hrajeme pouze maŔ§skov® divadlo, 

Zl®ho t²m neohroģujeme a m§ z n§s 

legraci. Kdyģ je v n§s Boģ² Slovo 

pevnŊ zakoŚenŊno, pouģ²v§me ho, 

st§v§me se poģehn§n²m a Zl®mu ne-

bezpeļn². A i pro ty, co jsou kolem 

n§s, jsme pak poģehn§n²m. 

OdpovŊŅ na ot§zku, na koho 

tedy m§me vkl§dat ruce, ļi se modlit 

za vzkŚ²ġen²? Ve star®m z§konŊ je: 

ZemŚel st§r a sytĨ svĨch dnŢ. D§le : 

Poļet naġich let je sedmdes§t rokŢ, 

jsme-li pŚi s²le, pak osmdes§t, a mo-

hou se pyġnit leda tr§pen²m a niļem-

nostmi; kvapem uplynou a v letu od-

ch§z²me. (Ģ 90,10) 

Vġe co je nad to, je bonus. 

Nebudeme se tedy modlit za vzkŚ²ġe-

n² star®ho ļlovŊka, ale za lidi v pro-

duktivn²m vŊku ļi dŊti. To je legitim-

n². My nejsme ta s²la, ale chceme bĨt 

n§strojem Boģ² moci. O takovĨch 

vzkŚ²ġen²ch je ps§no v L 7,12 -

 VzkŚ²ġen² syna naimsk® vdovy. 

PŚedpokl§d§me z kontextu, ģe byla 

mlad§. L 8,41 - Jairova dcera. To by-

lo d²tŊ.  J 11,1 - VzkŚ²ġen² Lazara. 

Zd§ se, ģe byl nejmladġ², pŚesnŊ nev²-

me, kolik mu bylo, ale nebyl to seni-

or. Sk 9,36 -VzkŚ²ġen² uļednice Dor-

kas. Vzhledem k jej²m aktivit§m, se 

d§ pŚedpokl§dat, ģe byla v produktiv-

n²m vŊku. Sk 20,9 - VzkŚ²ġen² ml§-

dence Eutycha. Chlapec, kterĨ vypadl 

z okna.  

V²ra je vnitŚn² vŊdom², ģe 

jsme, ģe stoj²me, jako Boģ² dŊti, v 

autoritŊ na SLOVŉ. V²ra nen² pocit! 

V Kristu jsme nov® stvoŚen². Apoġtol 

Pavel Ś²k§: Na m²stŊ KristovŊ! 

Nejsme Kristus, nejsme BŢh. Je to 

troufal®; nepokorn®? NE! Je to 

zodpovŊdn®. 

 Jsme tedy posly KristovĨmi, 

BŢh v§m domlouv§ naġimi ¼sty; na 

m²stŊ KristovŊ v§s pros²me: dejte se 

sm²Śit s Bohem! (2K 5,20) 

K tomu n§s vede Kristus. S 

Kristem Ś²k§me: JE PSĆNO! NeŚ²-

k§me sv® n§zory, neŚ²k§me ï mysl²-

me si, neŚ²k§me ï tradiļn² Ś²kaj²;  

Biblická hodina  



neŚ²k§me ï letniļn² Ś²kaj². Jeģ²ġ tak® 

neŚ²kal ń§blovi, v²ġ, j§ si mysl²m, 

ale Ś²kal Je ps§no. ř²k§me: JE 

PSĆNO!  

Pochop²te-li autoritu, po-

chop²te, co je chozen² ve v²Śe (ģe 

BŢh Śekl: SLOVO). Chozen² v dŢ-

vŊŚe. P²smo mus² platit (Jan 10,35).  

řekli jsme si, ģe Boģ² slovo 

patŚ² do naġeho SRDCE. Mus²me 

Slovo dostat do srdce. Pos²l§ SLO-

VO sv®, a UZDRAVUJE je, a vy-

svobozuje je z hrobu. (Ģ 107,20 

KR)  

Co vġak prav²? `Bl²zko tebe 

je SLOVO, v tvĨch ĐSTECH a ve 

tv®m SRDCIË; je to SLOVO VĉRY, 

kter® zvŊstujeme. (ř 10,8) Bl²zko 

n§s nen² n§zor, ale Slovo. Nen² to 

v²ra ve v²ru, ale v Boģ² Slovo a 

Krista. ODKUD CHCE ńĆBEL 

VZĉT SLOVO? Ze SRDCE ! Z 

naġeho SRDCE! Proļ? Protoģe 

jsme pro nŊj nebezpeļn². Starosti o 

majetek, chtivost a tŊlesnost v n§s 

Slovo udus². Ono V§m to nefungu-

je. ń§bel si mne ruce a Ś²k§ si, jen si 

do t® c²rkve choŅ. A kdyģ V§m ty 

vŊci nefunguj², tak v§m tŚeba nab²d-

nou Marii, nŊjak® svat®, kadidlo a 

tŚeba i charitu, zapln² v§m ten 

prostor nŊļ²m jinĨm. BŢh je jako 

sochaŚ, kterĨ n§s otes§v§ a tvaruje, 

ub²r§ naġe j§, n§boģenstv² vġak k 

tomu pŚid§v§ nŊco nav²c, balast. 

Ģiv§ v²ra odeb²r§, n§boģenstv² pŚi-

d§v§. Ģid® mŊli 613 pŚik§z§n² z pŢ-

vodn²ch 10.  

Snad si v SRDCI Śekneġ: 

"Tyto pron§rody jsou poļetnŊjġ² neģ 

j§. Jak bych si je mohl podrobit?" 

Neboj se jich! Jen si vzpomeŔ, jak 

naloģil Hospodin, tvŢj BŢh, s fara·-

nem a s celĨm Egyptem, é Nesm²ġ 

m²t pŚed nimi STRACH, neboŠ 

Hospodin, tvŢj BŢh, BŢh velikĨ a 

vzbuzuj²c² b§zeŔ, JE uprostŚed te-

be. (Dt 7,17-21) 

V²te, kdo si to vzal k srdci? 

David. Jak mohl ten David vŊdŊt, ģe 

Goli§ġovi sraz² hlavu? On vŊŚil, ģe 

BŢh je s n²m. A ģe nen² Bohem stra-

chu. BŢh nechce, abychom mŊli 

strach ze Zl®ho. Rozhodnut²: Boģ² 

SLOVO je autoritativn².  

VŊļnŊ, Hospodine, stoj² 

pevnŊ v nebes²ch tv® slovo. 

(Ģ 119,89) Na vŊky, · Hospodine, 

slovo tv® trv§nliv® jest v nebes²ch. 

(KR) 

Jeģ²ġ Śekl: J§ mluv²m pravdu, 

a proto mi nevŊŚ²te. (J 8,45)é Tu Je-

ģ²ġ, kdyģ uļil v chr§mŊ, hlasitŊ zvolal: 

"Zn§te mŊ a v²te tak®, odkud jsem. A 

pŚece jsem nepŚiġel s§m od sebe, ale 

poslal mŊ ten, kterĨ je pravdivĨ; toho 

vy nezn§te. é (J 7,28) 

 ř²k§m v§m pravdu: ProspŊje 

v§m, abych odeġel. Kdyģ neodejdu, 

PŚ²mluvce k v§m nepŚijde. Odejdu-li, 

poġlu ho k v§m. (J 16,7) 

BŢh n§m nelģe, otec lģi je 

ń§bel. Mus²me si to ujasnit, ne bĨt 

rozpolcen². NemŢģe obst§t dŢm, kterĨ 

je rozdŊlen. Jsou lidi, kteŚ² n§m pŚed-

kl§daj² tŚeba pŚedpisy o pokrmech, ale 

pak jsme otroky tŊla.  

Je zapotŚeb², aby SLOVO v 

tobŊ ZAKOřENILO. V²ra je choze-

n² v autoritŊ, pŚikazujte, a stane se! 

Jako u toho setn²ka. Setn²k pochopil, 

ģe jsme v bitvŊ, duchovn² bitvŊ.  Bo-

ģ² Slovo mus² platit.  

Jazyk v²ry, znamen§ mluvit 

Slovo v²ry. David mluvil o por§ģce 

Goli§ġe jeġtŊ, neģ se to stalo. Mluvil 

jako v²tŊz. Jde naprosto rovnŊ, dopŚe-

du. řeck® slovo HOMOLOGEIN  ï 

mluvit stejnŊ jako (podle) Mluvit 

stejnŊ jako CO? Mluvit stejnŊ podle 

ĻEHO? Podle Boģ²ho Slova.  

 Kdyģ budeġ Ś²kat, tohle nedo-

padne dobŚe, tohle je ġpatn®, neuzdra-

v²m se, tak to vġechno tak dopadne. 

Skuteļnost neformuje pravdu, ale 

pravda Boģ²ho Slova formuje skuteļ-

nost. To se potŚebujeme nauļit.  

 Co vġak prav²? `Bl²zko tebe je 

SLOVO, v tvĨch ĐSTECH a ve tv®m 

SRDCIË; je to SLOVO VĉRY, kter® 

zvŊstujeme.  (ř 10,8)  

 VġimnŊme si: TEBE, 

TVħCH, TV£M é Je to o tobŊ!!! 

 M§me obrovskou zbraŔ. Je v 

naġem srdci a v naġich ¼stech. Na po-

liļce je n§m k niļemu. ń§bel m§ s 

naġ²m sborem velkĨ probl®m.  Srdcem 

vŊŚ²me k spravedlnosti a ¼sty vyzn§-

v§me k spasen² (vysvobozen², z§chra-

na). (ř 10,10) 

Ode vġeho, co na n§s ń§bel 

nastraģil, n§s BŢh osvobodil, jedn§-

me s poraģenĨm nepŚ²telem. M§me 

stejn®ho Ducha jako Kristus, On ho 

na kŚ²ģi porazil a Satan je poraģen. 

Protoģe m§me mocn®ho veleknŊze, 

kterĨ vstoupil aģ pŚed Boģ² tv§Ś, Jeģ²-

ġe, Syna Boģ²ho, drģme se toho, co 

vyzn§v§me. (Ģd 4,14) Nen² to pro 

naġe skutky, ale protoģe m§me Kris-

ta.  

řeck® slovo SYMTOMA ï 

pŚ²znaky; vnŊjġ² projev obt²ģnŊ pozo-

rovateln®ho dŊje; toho, co nen² vidŊt. 

Symptomy vytv§Śej² klinickĨ obraz 

nemoci. Symptomy (ovoce) Ś²kaj², ģe 

uvnitŚ je uģ nŊjakĨ koŚen (diagn·za). 

NŊco na mŊ leze. Co to je? Jsou to 

vnŊjġ² projevy.  

El²ġa byl tak® v obleģen² ne-

pŚ²tele ï vidŊl ty symptomy, ale byl v 

klidu, Ś²k§ sluhovi neboj se, s n§mi  

jich je v²c. Modlil se, aby BŢh otevŚel 

oļi sluhovi, protoģe ten byl tŊlesnŊ 

vidouc². V moci jazyka je ģivot i smrt, 

kdo ho r§d pouģ²v§, naj² se jeho plo-

dŢ. (PŚ 18,21) 

Co vyzn§v§ġ, to m§ġ. Jestliģe 

budeġ mluvit ģivot, osvobozen² a 

uzdraven², budeġ to m²t. Nemoci 

vģdycky pŚich§zeli jako kletba, 

nejsou od Boha. NezemŚu, budu ģ²t, 

budu vypravovat o HospodinovĨch 

ļinech. Ģalm 118:17 On d§v§ 

zemdlen®mu s²lu a dostatek odvahy 

bezmocn®mu. (Iz 40,29) 

Hospodin ti d§ s²lu a odvahu. 

Vġecko mohu v Kristu, kterĨ mi d§v§ 

s²lu. (Fp 4,13) Ned§v§me na situaci, 

ale na to, co je NAPSAN£! Co je 

psan®, to je dan®. Jeģ²ġ je vtŊlen² 

OtcovĨch pŚ§n², Boģ² vŢle. Jeģ²ġ 

dŊlal vġe, co chtŊl Otec (J 6,38). Je-

ģ²ġ nikdy nikoho neuļinil nemoc-

nĨm! Z§kon pŚiġel skrze Mojģ²ġe, ale 

milost a pravda skrze Jeģ²ġe Krista. I 

krev zv²Śec²ho ber§nka fungovala 

proti zhoubci. My m§me krev Jeģ²ġe 

Krista a jsme v dobŊ l®ta milosti Hos-

podinovi. Jeģ²ġ i jeho uļedn²ci a ti, 

kteŚ² uvŊŚ², to dŊlali.  

VŊŚ²ġ, ģe dobrĨ BŢh chce 

tv® nemoci? Pokud ano, pak pochy-

bujete o Boģ²m slovŊ. Boģ² SLOVO 

Ś²k§ co?  Chci se hl§sit k P²smu ! 

A kdyģ ve sv®m souģen² ¼pŊli 

k Hospodinu, zachr§nil je z t²snŊ: 

seslal slovo sv® a uzdravil je,  



zachr§nil je z j§my. (Ģ 107,19-20) To 

platilo pro dŊti Izraele. Jeģ²ġ chodil 

po cel® Galileji, uļil v jejich synag·-

g§ch, k§zal evangelium kr§lovstv² 

Boģ²ho a uzdravoval kaģdou nemoc a 

kaģdou chorobu v lidu. (Mt 4,23) é  

Jeģ²ġ obch§zel vġechna mŊsta i vesni-

ce, uļil v jejich synag·g§ch, k§zal 

evangelium kr§lovstv² a uzdravoval 

kaģdou nemoc a kaģdou chorobu. é 

(Mt 9,35) Jeģ²ġ; zavolal svĨch dva-

n§ct uļedn²kŢ a dal jim moc nad ne-

ļistĨmi duchy, aby je vym²tali a 

uzdravovali kaģdou nemoc a kaģdou 

chorobu. (Mt 10,1) Jeģ²ġ zavolal dal-

ġ²ch 70... Ty, kdo uvŊŚ², budou prov§-

zet tato znamen². Tedy i n§s! Nen² 

tam Śeļeno, koho jo a koho ne, nebo 

jen ty, co ģili v 1. stolet², atd.   

Mus²ġ si ujasnit, co je a nen² 

Boģ² vŢle. BŢh je dobrĨ. BŢh 

uzdravuje.  ń§bel d§v§ nemoci. 

BŢh je dobrĨ. ń§bel je zlĨ. Nemoc 

nen² ĂdobrĨ darñ. Bylo by divn®, 

kdyby BŢh d§val nemoci a Jeģ²ġ 

uzdravoval. S Jobem si ń§bel mohl 

dŊlat, co chtŊl, jen ho nesmŊl usmrtit. 

Byl zboģnĨ, ale znal Boha z dosle-

chu. N§boģenġt² lid® znaj² Boha z 

doslechu a pŚid§vaj² si k nŊmu spous-

tu balastu, pŚes kterĨ nevid² Boha. 

`KaģdĨ dobrĨ dar a kaģd® dokonal® 

obdarov§n²Ë je shŢry, sestupuje od 

Otce nebeskĨch svŊtel. U nŊho nen² 

promŊny ani stŚ²d§n² svŊtla a st²nu. 

(Jk 1,17) 

 Jestliģe tedy vy, aļ jste zl², 

um²te svĨm dŊtem d§vat dobr® dary, 

t²m sp²ġe v§ġ Otec v nebes²ch d§ dob-

r® tŊm, kdo ho pros²! Jak byste chtŊli, 

aby lid® jednali s v§mi, tak vy jednej-

te s nimi; v tom je celĨ Z§kon, i Pro-

roci. (Mt 7,11-12) 

KaģdĨ dobrĨ dar je z nebe. 

Nemoci jsou od Zl®ho. Modl²me se 

buŅ vŢle tv§ jako v nebi tak i na Ze-

mi. Jsou v nebi nemoci, rakovina? A 

chceme to na Zemi? Ke vġem zasl²be-

n²m Boģ²m, kolik jich jen jest, bylo v 

nŊm Śeļeno `AnoË. A proto skrze 

nŊho zn² i naġe `AmenË k sl§vŊ Boģ². 

(2K 1,20) 

Zasl²ben² jsou i na teŅ. Jak 

velkou m§me m²t v²ru? Nemus²me 

m²t velkou v²ru, staļ² jako zrnko hoŚ-

ļice ï uģ o t®hle v²Śe, kter§ jeġtŊ ne-

pŚinesla uģitek, Jeģ²ġ Ś²k§: P§n jim 

Śekl: "Kdybyste mŊli v²ru jako zrnko 

hoŚļice, Śekli byste t®to moruġi: 

`Vyrvi se i s koŚeny a pŚesaŅ se do 

moŚeË, a ona by v§s poslech-

la." (L 17,6)  

Vġimli jste si, ģe Jeģ²ġ uļed-

n²kŢm vģdy vyhuboval, kdyģ nemŊli 

v²ru? Ne tŊm nemocnĨm. MY nese-

me odpovŊdnost, jak v n§s Boģ² 

slovo zakoŚenilo. MY neseme od-

povŊdnost, jakou m§me v²ru v pŚ²-

tomn®ho Krista=Slova a jeho pŚ²-

tomn® moci.  

A pŚivedl jsem ho k tvĨm 

uļedn²kŢm a nemohli ho uzdravit." 

Jeģ²ġ odpovŊdŊl: "Pokolen² nevŊŚ²c² 

a zvr§cen®, jak dlouho jeġtŊ budu s 

v§mi? Jak dlouho v§s jeġtŊ m§m sn§-

ġet? PŚiveŅte mi ho sem!"(Mt  17,16-

17) 

Formujme skuteļnost 

PRAVDOU SLOVA! Skuteļnost 

nem§ formovat PRAVDU SLOVA! 

A nen² to ani v²ra ve svou v²ru. ř²-

kejme: Bude to tak, jak Śekl BŢh! 

Odkud to v²me:  Z P²sma! Je ps§-

no, je ps§no, je ps§no! Tak OD-

ZBROJIL a veŚejnŊ ODHALIL kaģ-

dou mocnost i s²lu a SLAVIL nad 

nimi v²tŊzstv². (Ko 2,15)  

Jedinou zbran² Zl®ho je 

leģ. ř²k§, jdi, mŢģeġ m²t v²c a bez 

pr§ce, okraŅ ji. M§me Jeģ²ġova Du-

cha, Ducha vzkŚ²ġen². Jeģ²ġ uzdravo-

val a vym²tal. Vlastn² akce nen² 

modlitba, ale skutek v²ry. PodŚiŅte 

se tedy Bohu. VZEPřTE se Ņ§blu a 

uteļe od v§s, pŚibliģte se k Bohu a 

pŚibl²ģ² se k v§m. (Jk 4,7) 

ń§bel zn§ Boģ² Slovo, ale 

pŚekrucuje ho. VZEPřTE se mu, za-

kotveni ve v²Śe, a pamatujte, ģe vaġi 

bratŚ² vġude ve svŊtŊ proch§zej² tĨmģ 

utrpen²m jako vy. A BŢh veġker® mi-

losti, kterĨ v§s povolal ke sv® vŊļn® 

sl§vŊ v Kristu, po kr§tk®m utrpen² 

v§s obnov², utvrd², pos²l² a postav² 

na pevnĨ z§klad.(1Pt 5,9-10) StŚ²zliv² 

buŅte, bdŊte; nebo protivn²k v§ġ Ņ§-

bel jako lev Śvouc² obch§z², hledaje, 

koho by seģral. Jemuģto odp²rejte, 

siln² jsouce u v²Śe, vŊdouce, ģe tat§ģ 

utrpen² bratrstvo vaġe, kter®ģ na svŊ-

tŊ jest, obkliļuj². (KR)  

MŢģe to pŚij²t, protoģe to 

Ņ§bel zkouġ², ALE nemus²me to-

mu podlehnout. ř²kejme: Bude to 

tak, jak Śekl BŢh! Odkud to v²me:  

Z P²sma! Je ps§no, je ps§no, je ps§-

no! ... Proto se zjevil Syn Boģ², aby 

zmaŚil ļiny Ņ§blovy. é. (1J 3,8) 

Je dokon§no!!! Bojujeme se 

stejnĨm NepŚ²telem, kterĨ je uģ 

Kristem poraģen, odzbrojen! ALE 

m§me stejnou moc Krista. Tedy, ji-

nak, m§me sr§ģet pod nohy pora-

ģen®ho! CHVĆLA BOHU!  

Co d§v§ ģivot, je Duch, tŊlo 

samo nic neznamen§. SLOVA, kter§ 

jsem k v§m MLUVIL, jsou DUCH a 

jsou ĢIVOT. J 6:63 NevŊŚ²ġ, ģe j§ 

jsem v Otci a Otec je ve mnŊ? Slova, 

kter§ v§m mluv²m, nemluv²m s§m od 

sebe; Otec, kterĨ ve mnŊ pŚebĨv§, 

ļin² sv® skutky. VŊŚte mi, ģe j§ jsem v 

Otci a Otec ve mnŊ; ne-li, vŊŚte 

aspoŔ pro ty skutky! Amen, amen, 

prav²m v§m: Kdo vŊŚ² ve mne, i on 

bude ļinit skutky, kter® j§ ļin²m, a 

jeġtŊ vŊtġ², neboŠ j§ jdu k Otci. é A v 

n§s je teŅ stejnĨ Duch KristŢv! 

(J 14,10) 

 

Z§vŊr: 

 

1/  Bez Boģ²ho SLOVA nen² rostouc² 

VĉRY. 

2/  Nestaļ² m²t jen v²ru spasitelnou 

pro ģivot sluģby na zemi.  

3/  BŢh chce, aby naġe v²ra rostla a 

stala se praktickou. Naġe v²ra mus² 

rŢst. 

4/  SLOVO patŚ² do NAĠEHO srdce 

(¼rodn® zemŊ). 

5/  Je to naġe zodpovŊdnost, aby se 

zrno promŊnilo ve strom. 

6/  Mluv  SLOVO, mluv to 

(vyzn§vej), co Ś²k§ Slovo. Ve vŊdom² 

autority (rozkazu). 

7/  Ned²vej se na symptomy (jako 

Petr), d²vej se na Jeģ²ġe, On je Slovo. 

 

Sem²nko v²ry mus² rŢst III. 
Pavel Kalous, 23. 3. 2016 

 

Ļteme Mt 13,2-23. 

 VŊŚ²me, ģe BŢh jedn§ a chce-

me vidŊt v²c vĨsledkŢ Jeho kon§n². 

Nejsou to naġe n§zory, ale je to Boģ² 

Slovo. S nŊļ²m, co je tak mal® jako 

sem²nko hoŚļice, lze udŊlat nŊco tak 

kolos§ln²ho. P§n Jeģ²ġ Ś²k§, ģe do n§s 

vkl§d§ nŊco, co m§ obrovskĨ poten-

ci§l a d§me-li tomu ļas, mŢģe to zpŢ-

sobit obrovsk® vŊci. Jsme na m²stŊ 

KristovŊ, nebuŅte pŚepokorn², poko-

ru mŊjte jen pŚed P§nem. Ve svŊtŊ 

myslete na to, ģe jste posly KristovĨ-

mi, ģe jste Jeho tŊlo. BŢh se chce d§t 

lidem poznat a to skrze n§s. V Bibli 



m§me hodnŊ n§vodŢ, jak co dŊlat. 

Vych§zejme z P²sma. Berme to, co 

ĂJe ps§noñ. Slovo m§me ļ²st, pŚe-

mĨġlet o nŊm a ģ²t ho. M§me ho m²t 

v srdci. V²ra vych§z² z Boģ²ho Slova. 

My mŢģeme m²t, co Ś²k§ Boģ² Slovo. 

ń§bel n§m chce vġak Slovo 

vyrvat ze srdce. Je potŚeba, aby v n§s 

Slovo zakoŚenilo, aby ho vyrvat ne-

mohl. Boģ² Slovo je autorita. Kristus 

je Slovo Boģ², je st§le stejnĨ. BŢh 

m§ o n§s myġlenky o pokoji. Kristus 

toho Zl®ho odzbrojil, odhalil a pora-

zil. Neubliģuj² n§m lid®, ale ten ZlĨ. 

Jsme pod milost² a v pravdŊ, jsme 

skryti v Kristu. Jeģ²ġ uzdravoval ma-

sy lid², nikdy nikoho neodm²tl. 

Uzdravoval kaģdou nemoc.  

I n§m dal svou moc: Jeģ²ġ; 

zavolal svĨch dvan§ct uļedn²kŢ a dal 

jim moc nad neļistĨmi duchy, aby je 

vym²tali a uzdravovali kaģdou nemoc 

a kaģdou chorobu. (Mt 10,1) 

Nebylo to jen pro onŊch 12, 

pak ji pŚedal 70, pak 120.... Nikde se 

v Bibli nep²ġe, ģe to bylo pouze pro 

prvn² c²rkev ļi pro prvn²ch 300 let. 

Je to proto, ģe ģeŔ je velik§ a dŊln²kŢ 

m§lo. M§me k§zat evangelium, kter® 

je mocn®. BŢh uzdravuje. ń§bel 

d§v§ nemoci. Dali byste svĨm dŊ-

tem nemoci? Tak proļ by to dŊlal 

BŢh?  

Formuje n§s v²c skuteļnost, 

neģ Boģ² Slovo, ale David formoval 

situaci podle Boģ²ho Slova. David 

vŊdŊl, ģe BŢh je s n²m, spolehl se na 

nŊj. Ned§vej na to, co vid²ġ, ń§bel 

chce, abychom podl®hali tomu, co 

vid²me. BŢh n§m nedal ducha stra-

chu, ale Ducha odvahy. David mŊl 

v²tŊzstv² ve sv®m srdci a ¼stech. 

KaģdĨ dobrĨ dar a obdarov§n² je 

shŢry. Nem§me tu ģ²t v nŊjak®m 

¼tisku. ń§bel se o to snaģ², ale nem§-

me mu to dovolit. Proto se zjevil Syn 

Boģ², aby zmaŚil skutky ń§blovy.  

Abyste mohli j²t d§l, mus²te 

si ujasnit, zda je Boģ² vŢle uzdraven² 

ļlovŊka. Pokud v tom nebudete m²t 

jasno, nebudete m²t vĨsledky. řekli 

jsme si, ģe Jeģ²ġ je PRAVDA  a Ś²k§ 

n§m PRAVDU, protoģe je PRAV-

DA. 

Jeģ²ġ jim Śekl: "MŢj pokrm 

jest, abych ļinil vŢli toho, kterĨ mŊ 

poslal, a dokonal jeho d²lo. (J 4,34) 

Otce tak miloval a neodepŚel 

Mu, ģe ġel na zem a zemŚel za n§s. 

S§m od sebe nemohu dŊlat 

nic; jak mi BŢh pŚikazuje, tak soud²m, 

a mŢj soud je spravedlivĨ, neboŠ ne-

hled§m vŢli svou, ale vŢli toho, kterĨ 

mŊ poslal." (J 5,30) é neboŠ jsem 

sestoupil z nebe, ne abych ļinil vŢli 

svou, ale abych ļinil vŢli toho, kterĨ 

mŊ poslal. (J 6,38) 

 90% toho, co je Boģ² vŢle 

pozn§me z P²sma, ten zbytek si proģi-

jeme ï napŚ. povol§n² do nŊjak® sluģ-

by, prostŚednictv²m Ducha Svat®ho. 

Vġude mŢģeme slouģit Bohu. Hledej-

te vŢli toho, kterĨ V§s pos²l§. Jeģ²ġ je 

identickĨ obraz Otce na sto procent. 

On se odvol§val na P²smo. Jeģ²ġ NI-

KDY ģ§dn®ho ļlovŊka neuļinil ne-

mocnĨm! Osvobozoval. Jeģ²ġ NIKDY 

ģ§dn®ho ļlovŊka neodm²tl s t²m, ģe 

uzdraven² nen² pro nŊj Boģ² vŢle. Je-

ģ²ġ uzdravoval KAĢDOU chorobu a 

nemoc (viz P²smo).  

Manifestace Boģ² moci upro-

stŚed Boģ²ho lidu. Jeģ²ġ chodil po cel® 

Galileji, uļil v jejich synag·g§ch, 

k§zal evangelium kr§lovstv² Boģ²ho a 

uzdravoval kaģdou nemoc a kaģdou 

chorobu v lidu. (Mt 4,23) 

Jeģ²ġ obch§zel vġechna mŊsta 

i vesnice, uļil v jejich synag·g§ch, 

k§zal evangelium kr§lovstv² a uzdra-

voval kaģdou nemoc a kaģdou choro-

bu. (Mt 9,35) 

Zavolal svĨch dvan§ct uļed-

n²kŢ a DAL jim moc nad neļistĨmi 

duchy, aby je vym²tali a uzdravovali 

kaģdou nemoc a kaģdou chorobu. 

(Mt 10,1) Je to nepokorn®? Pak Je-

ģ²ġ svĨch dvan§ct uļedn²kŢ uļinil a 

vedl k tomu, aby byli nepokorn². A 

aby toho nebylo m§lo, dal to jeġtŊ 

dalġ²m sedmdes§ti.  

Vġem pak Śekl: ĂKdo chce j²t 

za mnou, zapŚi s§m sebe, nes kaģd®ho 

dne svŢj kŚ²ģ a n§sleduj 

mne.ñ (L 9,23) Kdo mnŊ chce slouģit, 

aŠ mŊ n§sleduje, a kde jsem j§, tam 

bude i mŢj sluģebn²k. Kdo mnŊ slouģ², 

dojde cti od Otce. (J 12,26)  

Ģena s krvotokem se neptala, 

jestli je to Boģ² vŢle. Byla zoufal§. 

ProstŊ jen vŊdŊla, co Jeģ²ġ lidem dŊl§, 

ģe uzdravuje, ġla za N²m, dotkla se 

Ho a byla uzdravena. Byla drz§ nebo 

troufal§? Co o NŊm vŊdŊla? VŊdŊla, 

ģe je to Mesi§ġ? MŊla to zjeven® jako 

Petr? Ġla za N²m proto, aby byla spa-

sena? MŊla vyŚeġen® svoje hŚ²chy? 

Nic z toho Bible neŚ²k§. Moģn§  

vŊdŊla, ģe je prorok, vŊdŊla, ģe m§ 

zvl§ġtn² moc uzdravovat, tak ġla za 

N²m. Neġla za N²m, aby byla spasena, 

to nev²me. NeprobŊhla tam pŚ²m§ 

konfrontace toho, jak je na tom mo-

r§lnŊ a s hŚ²chy. 

A hle, ģena trp²c² uģ dvan§ct 

let krv§cen²m pŚiġla zezadu a dotkla 

se jeho ġatu. ř²kala si totiģ: "Dotknu-

li se aspoŔ jeho ġatu, budu zachr§nŊ-

na!" Jeģ²ġ se obr§til a spatŚiv ji, Śekl: 

"BuŅ dobr® mysli, dcero, tv§ v²ra tŊ 

zachr§nila." A od t® hodiny byla ta 

ģena zdr§va. (Mt 9,20-22) 

M§me stejnĨ potenci§l jako 

Kristus. On je v Duchu Svat®m v n§s. 

Ona za N²m musela pŚij²t, ale my ne-

mus²me, On je v n§s. Tento pŚ²bŊh 

n§m ukazuje jej² myġlen². Ona ġla v 

prost® v²Śe, ģe kdyģ se 

Ăuzdravovateleñ dotkne, bude uzdra-

vena. On se ot§ļ², a Ś²k§ j², buŅ dobr® 

mysli, tv§ v²ra tŊ zachr§nila. KaģdĨ 

jsme hoden pŚich§zet ke Kristu a ļinit 

Jeho vŢli.  

ř²mskĨ setn²k, z§stupce oku-

pace, pŚich§z² ke Kristu. S ļ²m, s ja-

kĨm postojem ġel za Jeģ²ġem? Jak to 

mŊl se svĨmi hŚ²chy? VŊdŊl, ģe je 

Jeģ²ġ Mesi§ġ? Protoģe slyġel, co Jeģ²ġ 

dŊl§, ģe uzdravuje vġechno a vġechny. 

Pro vŊtġinu lid² byl tesaŚ z Nazareta, 

kterĨ tedy mŊl moc uzdravovat, ale 

nic v²c vŊdŊt nemuseli. N§m je to o 

Kristu zjeveno. To bylo v dobŊ, kdy 

jeġtŊ nebyla ustanovena nov§ smlou-

va. Jeģ²ġ si nedŊl§ duchovn² profil, 

nept§ se na detaily, nic nezjiġŠuje. 

Setn²k si to vzal pro sv®ho nemocn®-

ho otroka. Ani nepotŚeboval, aby pŚi-

ġel do jeho domu. Pochopil, ģe Slovo, 

kter® Śekne Kristus, mus² platit. Jeģ²ġ 

chce jednat teŅ, prostŚednictv²m n§s. 

Kde dŊl§me chybu? UjasnŊte 

si, co je Boģ² vŢle. Nepochybujeme o 

Boģ² vŢli, ģe Boģ² vŢl² je, uzdravit 

kaģd®ho ļlovŊka? Ļasto Ś²k§me Bo-

hu sestup, pŚijŅ a udŊlej to, ale ono 

se to nedŊje (Ś²k§me MUŷ- udŊlej 

toŹ). ř²k§me Bohu, ģe m§ nŊco dŊ-

lat. Jeģ²ġ sed² po pravici Boģ² a  
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Pokud bychom zŢstali na poli 

teorie, je to k niļemu. 

ALE BŢh n§s chce v®st d§-

le. Jeden pŚedpoklad byl, ģe jsme se 

rozhodli, ģe Boģ² slovo bude naġ² au-

toritou. DruhĨ pŚedpoklad je, ģe se 

rozhodneme, ģe budeme biblickĨmi 

uļedn²ky Krista. 

Ani j§, bratŚ², kdyģ jsem pŚi-

ġel k v§m, nepŚiġel jsem v§m hl§sat 

Boģ² tajemstv² nadnesenĨmi slovy 

nebo moudrost². ROZHODL jsem se 

totiģ, ģe mezi v§mi nebudu zn§t nic 

neģ Jeģ²ġe Krista, a to Krista ukŚiģo-

van®ho. PŚiġel jsem k v§m sl§b, s vel-

kou b§zn² a chvŊn²m; m§ Śeļ a m® 

k§z§n² se neop²raly o vemlouvav§ 

slova lidsk® moudrosti, ale prokazo-

valy se Duchem a moc², aby se tak 

vaġe v²ra nezakl§dala na moudrosti 

lidsk®, ale na moci Boģ². (1K 2,1-5) 

Rozhodni se dnes se mnou: 

Rozhoduji se dnes, ģe mezi n§mi ne-

budu zn§t nic jin®ho, neģ Jeģ²ġe 

Krista, a to Krista ukŚiģovan®ho. 

Amen 

PROTOĢE jste byli vzkŚ²ġeni 

s Kristem, hledejte to, co je nad v§mi, 

kde Kristus sed² na pravici Boģ². K 

tomu smŊŚujte, a ne k pozemskĨm vŊ-

cem. ZemŚeli jste a v§ġ ģivot je skryt 

spolu s Kristem v Bohu. (Ko 3,1-3) 

Kr§lovstv² Boģ² nez§leģ² v 

slovech, nĨbrģ v moci. (1K 4,20)  

NeboŠ nez§leģ² v Śeļi kr§lov-

stv² Boģ², ale v moci. (KR) 

NeboŠ Boģ² kr§lovstv² nespo-

ļ²v§ v Śeļi, ale v moci. (KMS) 

Naġe evangelium k v§m ne-

pŚiġlo pouze v slovech, ale v moci 

Ducha svat®ho a v pŚesvŊdļiv® plnos-

ti. V²te, jak jsme si kvŢli v§m poļ²na-

li, kdyģ jsme byli u v§s. (1Te 1,5) 

Ļti cel® ř 15,15-19 

Je tŚeba pochopit, ģe jsme 

vykonavatel®, ĂdŊlaj²c² dŊln²ciñ na 

Boģ² vinici. Nechceme ģ²t n§boģen-

skĨm ģivotem. Proļ jsme na t®to ze-

mi? M§me zas§hnout tento svŊt evan-

geliem! 

Dostanete s²lu Ducha svat®-

ho, kterĨ na v§s sestoup², a budete mi 

svŊdky v Jeruzal®mŊ a v cel®m Jud-

sku, SamaŚsku a aģ na s§m konec ze-

mŊ. (Sk 1,8) 
Dokonļen² pŚ²ġtŊ. 

bĨt ĂvidŊn²m podle tŊlañ. Kdyby Da-

vid koukal na Goli§ġe podle skuteļ-

nosti, tak by dopadl jako Izraelci, byl 

by naplnŊn strachem.  

Ģijeme pŚece z v²ry, ne z toho, 

co vid²me. (2K 5,7) Nebo skrze v²ru 

chod²me, a ne skrze vidŊn² tv§Śi P§nŊ. 

(KR) NeboŠ chod²me v²rou, ne t²m, co 

vid²me. (KMS)  

Co je v²ra? VŊŚit Bohu zna-

men§ spolehnout se na to, v co douf§-

me, a bĨt si jist t²m, co nevid²me. K 

takov® v²Śe pŚedkŢ se BŢh pŚiznal 

svĨm svŊdectv²m. (Ģd 11,1-2) V²ra je 

podstata vŊc², v nŊģ douf§me, dŢkaz 

skuteļnost², jeģ nevid²me. D²ky n² naġi 

pŚedkov® doġli u Boha uzn§n². (B21) 

V²ra pak jest nadŊjnĨch vŊc² podstata, 

a dŢvod neviditelnĨch. Pro ni zajist® 

svŊdectv² doġli pŚedkov®. (KR) 

Jednoduch§ definice: V²ra je 

dŢkaz skuteļnost². JinĨmi slovy, 

nepotŚebujeme dŢkazy, abychom mŊli 

v²ru, ģe se nŊco stane, nŊco zmŊnit. 

ń§bel se n§s snaģ² strhnout, abychom 

vŊci vidŊli tŊlesnŊ, abychom podlehli 

t²ze dŢkazŢ. Naġe v²ra nen² v²rou ve 

svou v²ru. Naġe v²ra vych§z² z Boģ²-

ho slova. A Boģ² slovo Ś²k§, co je 

Boģ² vŢle a co mŢģeme a m§me.  
Duch svatĨ je jako m²za, kte-

r§ Boģ² slovo rozv§d² do cel® naġ² 

bytosti. Mlad²ļek David pŚed sebou 

vidŊl vyzbrojen®ho obra Goli§ġe. Da-

vid se ale ned²val na situaci tŊlesnĨmi 

oļima. David nemŊl poraģeneck® Śe-

ļi, mluvil jinak, jeġtŊ neģ se to STA-

LO, mluvil o v²tŊzstv². M²sto Goli§ġe 

si pŚedstavte jakĨkoliv probl®m ļi z 

ļeho m§te strach a buŅte jako David 

a nedovolte, aby strach pronikl do 

Vaġeho srdce. V n§s je vŊtġ² neģ ten, 

kterĨ je ve svŊtŊ.  

Nejprve vid²me situaci tŊles-

nĨmi oļima; a pak ¼p²me. To je ļasto 

n§ġ probl®m. Vid²me horu a jej² veli-

kost a ani n§s nenapadne, ģe bychom 

s n² mŊli pohnout, protoģe je tak veli-

k§. A to jsme uļedn²ci Jeģ²ġe Krista. 

Kdyģ se pŚeval² tsunami a my se po n² 

nezhrout²me, napadne n§s se pomod-

lit, aby s t²m BŢh nŊco udŊlal (hej, ty 

tam nahoŚe, udŊlej s t²m nŊco). A 

kdyģ se takto Ăpomodl²meñ a ono se 

velice ļasto nic nestane, Śekneme: Asi 

to byla Boģ² vŢle.  

Ten, kdo mŊn² situaci, jsme 

my, my m§me tu moc, tu autoritu.  

pŚimlouv§ se za n§s, tady na Zemi je 

pŚ²tomnĨ v n§s, my jsme Jeho tŊlo.   

Nikde se nedoļteme, ģe se 

Jeģ²ġ ļi uļedn²ci za nŊkoho modlili, 

aby byl uzdraven. Ale prostŊ konali. 

Nem§me se modlit: Pane Jeģ²ġi Kris-

te, pros²m, uzdrav ji. Vģdycky v au-

toritŊ Krista pŚikaģte t® nemoci, jako 

kdyģ jedn§te se ZlĨm, jako kdyģ za-

h§n²te psa do boudy. ProstŊ jednejte, 

pŚikazujte, aŠ se stane. Nen² to 

pŚ²mluvn§ modlitba, to je nŊco jin®-

ho. Jenģe, staļilo SLOVO. A On uģ 

ho dal (Iz 53)! 

Vzpom²n§te si na Mojģ²ġe? 

Co mu BŢh Śekl? Proļ na MŊ vol§ġ? 

Proļ ke MnŊ ¼p²ġ? Ty to udŊlej, 

vzt§hni ruku s hol², ty je proveŅ. 

PŚiv®st 1,5 milionu lid² do moŚe je 

rovno smrti, ale rakovina je taky 

smrt. Mojģ²ġ vidŊl pŚek§ģku. ALE 

BŢh nezn§ pŚek§ģky! Lazar v hrobŊ 

nebyl pŚek§ģka. I kdyģ je situace 

ġpatn§, symptomy se tŚeba zhorġ², to 

neznamen§, ģe m§ġ skonļit! DŢvŊra, 

v²ra jde dopŚedu! Bude to tak, jak 

BŢh Śekl, nikdo jinĨ! 

Aģ uc²t²te strach z nŊļeho, 

jsou to jen pocity z pŚ²tomnosti du-

cha strachu. Ten n§s chce opanovat, 

abychom se b§li. Je to duchovn² boj. 

VezmŊte si ġt²t v²ry a meļ Ducha. 

My jsme lidem Smlouvy NOV£, 

m§me ospravedlnŊn² (Kristem ne ze 

sebe), m§me co do ļinŊn² s PORA-

ĢENħM nepŚ²telem. Chv§la P§nu! 

M§me co do ļinŊn² s ODZBROJE-

NħM nepŚ²telem. Co je tŚeba? Ne-

chat v sobŊ Slovem vyrŢst v²ru, je to 

jednoduch®. BŢh neŚekl, aģ pŚijdou 

pŚek§ģky, skonļi to. To takhle nefun-

guje! Naġe MYSL mus² bĨt promŊ-

Ŕovan§ Boģ²m slovem. Naġe pŚed-

stavy mus² bĨt pŚeps§ny Boģ²m 

Slovem. PonoŚte se do Boģ²ho Slova. 

Naġe MYSL mus² bĨt obnovov§na 

Boģ²m Slovem. Naġe ĂvidŊn²ñ nesm² 
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